A tél1 ticsOk meséil

1.

A téli tiicsok valamikor nyari tiicsok volt. De most tél van, hull a hé, és minden fehér, ha
kinéz az ablakon, latja j61, hogy minden fehér, az dgak, a villanydrét, a haztetok. Es érzi jol,
hogy a nyar messze van, de olyan messze, hogy mar alig tud visszaemlékezni ra. Es érzi, hogy
téli tiicsok lett, maganyos téli tiicsok.

A terepszinli hatizsak bal zsebében bujt el még annak idején, igy keriilt ide a szobaba.
A hatizsak ott van a sarokban, abban szokott aludni, szeretett a hatizsakban aludni, mert ha
behunyta a szemét, és megszagolta a kifakult vasznat, még érzett valamit a nyarbol: gyengiil6
zsalyaillatot.

A szoba kiilonben iires volt, ugy értem, hogy nappal volt iires, azaz a téli tiicskon kiviil
nem tartézkodott benne senki.

A téli tlicsok mar elég jol ismerte a szobat, a zold heverdt, a szekrényt, a falon a
boho6cos mosolyt arcképet, az ablak eldtt ferdén all6 irdasztalt s az irdasztalon az irdgépet.
Legtobbet az ablakparkanyon szokott iildogélni. Ugy jutott fel az ablakparkanyra, hogy
kimaszott a terepszinli hatizsak bal zsebébdl, felugrott a székre, onnan az asztalra, kikeriilte az
irégépet, s az asztalrol felugrott az ablakparkdnyra. Ez volt az ut a hatizsaktol az
ablakparkanyig.

Ha nem az ablakparkanyon csiicsiilt, €¢s nem a hatizsdk bal zsebében aludt, akkor még
leginkabb a zdld heverdn szeretett sétalgatni, mert a z6ld szin emlékeztette a flire, a harsogd
z0ld, harmatcseppes fiire a szigeten, ahol ugrandozott a tobbi tiicsokkel egyiitt, amikor még
nyar volt és meleg.

— Igen, nyar volt és meleg! — sohajtott fel a téli tiicsok, beszippantotta a terepszinii
hatizsak gyengiil6 zsalyaillatat, és kimaszott a bal zsebbdl.

Elgyalogolt a székig, felugrott rd, onnan az irdasztalra pattant, mint egy szdcske, és
megallt az irdgépnél.

Megbamulta a hatalmas szerkezetet, a billentyiiket, s gondolt egy merészet. Hatralt két
1épést, €s felugrott a billentyiikre.

A billentyli lenyomodott a téli tiicsok sulya alatt, egy vaspalcika racsapodott az
irogépbe flizott papirra. A téli tiics6k felmaszott az ir6gép tetejére, €s megnézte a papirt. A
papiron egy furcsa jel volt, a téli tiicsok nem tudta, hogy mi az, mivel nem ismerte a betiiket.

A — ez volt a fehér papiron.

A téli tiicsok tiinddott, hogy mit jelenthet ez, de nem tudta kitaldlni, azutan azon
merengett, hogy mire emlékezteti ez a fura jel.

Mire is? Mire is? Felmdszott az ablakparkdnyra, de most nem nézett ki az ablakon,
hatat forditott a fehér vilagnak, és torte a fejét.

— Hat persze! — A téli tiicsok felkialtott romében. — A hdz a szigeten!



A labakon all6 hazra emlékeztetett, amely a szigeten allt, s amely pontosan olyan volt,
ha el6lrdl nézte, mint a jel az irogépbe flizott papiron! Nagyon boldog volt, hogy eszébe jutott
a haz a szigeten. Izgatottan lemaszott az ablakparkanyrdl, az asztalra ugrott, az asztalrol a
székre, a székrdl a foldre, és elbaktatott a z6ld heverdig.

Folragta magat a zo1d heverére. ,.Igy mégis mas! — gondolta magaban. — Legalabb van
valami z0ld koriilottem! Igy jobban lehet emlékezni!” Ott kell kezdeni az emlékezést, hogy
eloszor a szigeten nem volt semmiféle haz. Csak fii, fa, egér, madar s nyulcsalad, gyik,
vadméh, szinyog és tiicsok, rengeteg tiicsok!

Csufolodott is mindig a legkisebb ugrifiiles a nytlcsaladbol, hogy ez nem is sziget,

hanem tiicsokbdlcso, 1épten-nyomon belebotlok valamelyikbe, és sose tudom, hogy melyikbe,
mert olyan egyformak!

A tiicskok csak nevettek rajta, és itt is, ott is a fiilébe cirrogtak, ciripeltek, hogy csak
ugy kapkodta a fejét a legkisebb ugrifiiles.

Igen, meg lepke is volt és szitakoto.
Mind a kettdt nagyon csodalta, a lepkét is meg a szitaktot is!

Ha meglatta a lepkét lebegni a viragok kozott, odasietett, s alulrél bamulta a gyonyori
szarnyakat.

Ha meglatta a szitakotot, amint a naddszalon siitkérezett, leiilt a nad tovébe, és nézegette
a rezg0, atlatszo szitakGtészarnyat.

Ha a lepke vagy a szitakotd elrepiilt, lent a foldon kdvette dket, a fliben ugrandozva,
végig a szigeten, mint az arnyék.

— Hé! —kialtotta feléjiik ilyenkor. — Levegdben lebegd! Szitaszarnyat rezgetd! Latlak!

Am a szitakotd vagy a lepke meg sem hallotta a kialtozast, repiiltek a sziget végéig, a
tiicsok meg kovette Oket lihegve a fiiben, majd leiilt a kiddlt oreg fiizfara, és nézte, hogy a
szitakoto vagy a lepke eltiinik a foly6 folott.

Szeretett iildogélni a kid6lt oreg flizfan, nézte a hatalmas folydt, a csillogd vizet,
szeretett maganyosan 1ildogélni a kidolt oreg flizfan a sziget végében, bamulni az eltiint lepke
vagy szitakotd utan.

Szerette a nappalokat, szerette a hajnalokat, és szerette az estéket.

Ha a kiddlt oreg flizfan iildogélve érte utol az este, amulva nézte mindig a hatalmas
voros napot, ahogy megfiirdik a folyoban, a hatalmas vords nap lubickolt, mosta magat a
folyoban, szinte hallani lehetett a viz csobogasat.

— Hé! — kialtotta ilyenkor a folyoban ringd nap felé. — Vizben fiirdé! Aludni térd!
Latlak!

A folyoban fiirdd nap lubickolt még egyet-kettdt, majd kimaszott a vizbél, elgyalogolt a
hegy mogé, este lett.

A tiicsok is lekecmergett a kidolt 6reg flizfardl, és hazaballagott a stirlisod6 estében a
fekete torzsti fak alatt, kikeriilte a hangyaboly dombjat, ment haza elfaradva, dlmosan, a
fekete torzsi fak alatt, a stirlis6d6 estében.

A téli tiicsOk nagyot asitott a szobaban a zo6ld heverdn, lemaszott a foldre, s belebujt a
terepszinli hatizsak bal zsebébe, beszivta a vaszon gyengiilé zsdlyaillatat, és mosolyogva
elaludt.



2.

A téli tiicsok kimészott a terepszinli hatizsak bal zsebébdl, elgyalogolt a székig, felugrott ra,
onnan az asztalra pattant, s megallt az ir6gép elott.

Az irdgépben még ott volt beflizve a fehér papir. A téli tiicsok gondolt egyet, és
felugrott a billentytire. A billentyli lenyomddott, €s a kar racsapodott a fehér papirra.

A téli tlicsok felmaszott az irdgép tetejére, s megnézte a fehér papirt. A fehér papiron
egy ujabb jel volt.

S — ez volt a fehér papiron.

Nézte a kanyargos betiit, s torte a fejét, hogy mit jelenthet. De nem tudta kitalalni,
mivel nem ismerte az abécét, abba is hagyta a taladlgatist, s azon tiin6dott, hogy mire
emlékezteti a kanyargos jel a fehér papiron.

Mire is? Mire is?

Toprengve kibdmult az ablakon a fehér, behavazott vilagra, azutan felkialtott
oromében, mert eszébe jutott, hogy mire emlékezteti a kanyargods jel a fehér papiron!

— Hat persze! — mondta boldogan a fehér, behavazott vilagnak. — A legkisebb ugrifiiles
¢s a siklokigyo versenyfutdsara emlékeztet!

Lemaszott az ablakparkanyrdl az asztalra, az asztalrol a székre, a sz€kr6l a foldre, és
elbaktatott a z6ld heverdig.

A z0ld heverdn fel-ald sétalt, és felidézte a legkisebb ugrifiiles és a siklokigyo
versenyfutdsat a szigeten.

A versenyfutas ugy kezdddott, hogy a legkisebb ugrifiiles a nyulcsaladbol korbejarta a
szigetet, megallt el6szor a hangyabolynal, és hencegve kijelentette:

— En vagyok a leggyorsabb futé!

A hangyak nem sokat hederitettek a legkisebb ugrifiilesre, hordtdk tovabb szorgalmasan
az ennivalot a hangyabolyba.

A legkisebb ugrifiiles tovabbment, és megallt a tiicsoklyuknal. Lehajolt a lyuk szajahoz,
¢s bekialtott:

— En vagyok a leggyorsabb futo!

A tiicsoklyukbol kitodultak a tiicskdk, és koriilugraltdk a nyualcsalad legifjabb
ugrifiilesét. Legutoljara a legdregebb tlicsok maszott ki, a tiicskok oregapja, és dohogva igy
szolt:

— Azért még nem kell orditozni! Felvered az embert a legszebb almabol!

De az ugrifiiles mar tovabb is ment, megallt a nadiveréb fészkénél, és igy szolt:

— En vagyok a leggyorsabb futé!

A fészekbdl kidugtak fejiiket a fiokak, és gunyosan csipogtak:

— Csip! Csip!

— Nem hiszitek? — kérdezte a legkisebb ugrifiiles.

— Csip! Csip! — mondtak a fiokak.

A legkisebb ugrifiiles legyintett, és tovabb ugrabugralt, mig elérkezett a mokusokhoz.



Megallt a fa alatt, és felkialtott:
— En vagyok a leggyorsabb futo!

A mokusok meglengették szép, bozontos farkukat, és felmasztak a fa legtetejére.
Biztosan azért, hogy jobban lassék a leggyorsabban futé ugrifiilest.

Az pedig elérkezett a vakondturashoz, megallt elétte, és odakialtotta a vakondnak:
— En vagyok a leggyorsabb futo!

— Hm! Hm! — mondta a vakond, ennyit mondott, semmi tobbet. Illetve, még egyszer azt
mondta, hogy ,,Hm! Hm!”, de ezt a legkisebb ugrifiiles nem hallotta, mert mar a kiddlt oreg
flizfanal jart, a sziget végében.

Megallt a kiddlt oreg flizfanal, és odakialtotta a hatalmas folyonak hencegve, jo
hangosan:

— En vagyok a leggyorsabb futo!

A kiabdlasra elémaszott a kidolt o6reg flizfa alol a siklokigyd, és azt mondta:
— Hiszi a piszi!

— Nem hiszed? — kérdezte a legkisebb ugrifiiles.

— Mondtam madr, hogy hiszi a piszi! — sziszegett a siklokigyo.

A legkisebb ugrifiiles lemaszott a kidolt oreg flizfarol, és toprengve a siklokigyd elé
allt.

— Es miért nem hiszed el, hogy én vagyok a leggyorsabb futd? — kérdezte a
siklokigyotol.
— Mert nem te vagy a leggyorsabb futo! — sziszegte a siklokigyo.

— Ha nem én vagyok a leggyorsabb fut6, akkor ki a leggyorsabb fut6? — kérdezte a
legkisebb ugrifiiles.

— Erre azutdn igazan gyerekjaték megfelelni! — sziszegte a siklokigyo.

— Akkor mondd meg: ki a leggyorsabb fut6? — kérlelte a legkisebb ugrifiiles a
siklokigyot.

— En vagyok a leggyorsabb futd! — sziszegte biiszkén a siklokigyo, és folemelte a fejét.

A legkisebb ugrifiiles korbejarta a siklokigyot, megnézte eldlrdl, megnézte hatulrdl,
megnézte oldalrol.

—Hm! Hm! — mondta a legkisebb ugrifiiles, ahogy a vakondoktdl hallotta az imént.

— Mit himmogsz? — kérdezte a siklokigyo.

— Biztos, hogy igazat mondtal az el6bb?

— Biztos! — mondta a siklokigyo.

A legkisebb ugrifiiles abbahagyta a nézdegélést, a kigyo elé 4llt, és a szemébe mondta:
— En pedig azt mondom neked, hogy az elbb mégse mondtél igazat!

— Es miért nem mondtam igazat? — sziszegte a siklokigyo.

— Azért, mert neked nincs is labad! Egy se! Igy hat nem lehetsz a leggyorsabb futo!
Vagyis én vagyok a leggyorsabb futo!

A siklokigyd mérgesen sziszegett.

— Buta vagy! Te vagy a legbutdbb ugrifiiles, akit valaha is lattam! En 1ab nélkiil is a
leggyorsabb futo vagyok! Ha nem hiszed, fussunk versenyt!



—Jo, fussunk versenyt! — egyezett bele a legkisebb ugrifiiles.
A siklokigyo a kidolt oreg flizfaig hatralt. Intett a legkisebb ugrifiilesnek.

— Gyere ide! Innen indulunk. Aki lehagyja a masikat, az lesz a leggyorsabb futo!
Haromig szamolok. Egy, kettd, harom!

A legkisebb ugrifiiles a siklokigyd mellé allt, és a haromra nekilodult.

Azonban a siklokigyd sem volt rest, fiirgén eldrelendiilt, és a legkisebb ugrifiiles
meglepddve latta, hogy ott siklik mellette!

Osszeszedte minden erejét, akkorakat ugrott, amekkorat csak nyul tud ugrani, de
minden hiaba, nem tudta lehagyni a siklokigyot.

fgy ugrottak-siklottak végig a szigeten, elrohantak a hangyaboly mellett, elhagytak a
hiimmo6gé vakondokot, megkeriilték a nadast, ahol a fészekbdl a nadiveréb-fiokak szajtatva
bamultak ki, elzugtak a tiicsoklyuk mellett, a tiicskok rémiilten ugraltak jobbra-balra.

A moékusok a fa legtetejérdl nézték a nagy versenyfutést.
Futottak, futottak, de a legkisebb ugrifiiles csak nem tudta lehagyni a siklokigyot.

»Legjobb lesz, ha cselezek egyet!” — gondolta magédban a legkisebb ugrifiiles, mivel a
cselezgetés minden ugrifiiles nyulnak a kisujjaban volt, és nem csoda, ha futds kdzben is
eszébe jutott.

Eppen ezért hirtelen megfordult, és visszafelé¢ futott. De a siklokigyd résen volt, és
ugyanolyan hirtelen megfordult 6 is.

,Ugy latszik, egy csel kevés!” — gondolta a legkisebb ugrifiiles, és még egyszer
megfordult, azutan még egyszer.

De a siklokigy6 sem volt rest, megfordult 6 is, azutdn még egyszer megfordult.

Akkor mar az egész sziget a futdversenyt nézte, a f6ldon, a f6ld aldl és a levegdben. A
levegdben a mokusok, a lepkék, a szitakotok, a vadméhek, a madarak, a {f6ld alél a hiimmogo
vakondok, az Oreg tlicsok, a tiicskok nagyapja, a hangyak a hangyabolybdl, a f61drél pedig a
nyulcsalad, a fiatalabb tlicskok, az egerek, a gyikok és egy nadiveréb-fioka, aki a nagy
izgalomban kipottyant a fészekbdl.

Volt, aki a siklokigyot biztatta, volt, aki a legkisebb ugrifiilest. Mondani se kell, hogy a
nyulcsalad kit biztatott. Hat persze, hogy a legkisebb ugrifiilest!

Az pedig latta, hogy valami egészen kiilonleges cselt kell kitalalnia, ha ¢ akar lenni a
leggyorsabb futd. Torte a fejét erdsen a nagy rohanasban, de hat mi az egy nyulnak, aki éjjel-
nappal ugyis futkos!

Egyszer csak oridsi mosoly teriilt el a legkisebb ugrifiiles képén, ami azt jelentette,
hogy kitalalta a kiilonleges cselt, amellyel legydzi a siklokigyot.

A legkisebb ugrifiiles az oriasi mosollyal az arcan ekkor korbefutott, mindig csak
korbe, a siklokigyd meg utana.

Addig futottak korbe, mig a siklokigyo szépen foltekeredett, mint a makos tekercs, és
moccanni sem birt!

A legkisebb ugrifiiles megnyerte a futoversenyt, a nyualcsaldd tombolt az 6romtol,
makogtak, veregették a legkisebb ugrifiiles hatat. Az pedig, alighogy kifijta magat, hangosan
igy szolt:

— En vagyok a leggyorsabb futé!

Senki se vitatkozott vele, még a siklokigyd sem mondta, hogy hiszi a piszi, inkdbb
igyekezett kitekeredni.



Hat ez volt a hires futoverseny!

A téli tlicsok elmosolyodott a z6ld heverdn, mert Gjra latta, hogyan tekeredett Ossze a
siklokigy6, mint egy makos tekercs.

Majd lemészott a zold heverdrdl, a terepszinii hatizsakhoz ballagott, belebujt a bal
zsebbe, mélyen beszivta a zsalyaillatot, amely a nyarra emlékeztette, és elaludt.

3.

A téli tiicsOk az irdasztalon allt, miutdn kimaszott a terepszinli hatizsak bal zsebébdl, a székre
ugrott, onnan az asztalra, egyszdval, mondom, az irdasztalon allt, és azon tlinddott, hogy
felugorjék-e az irogépre.

,Ugyse hasznalja senki! — dontétte el végiil a dolgot. — Nekem meg jol jon ez az
ugralas! Eggyel tobb helyre lehet felugrani!”

Es Ggy is tett, felugrott a billentyfire, a billenty(i lenyomodott, a kar racsapodott a fehér
papirra.

A téli tiicsok felmdszott az irogépre, megnézte az Gijabb jelet a fehér papiron.

Z — ez volt a fehér papiron.

, Erdékes — tiin6dott a téli tiicsok —, mire is emlékeztet ez a fura jel?”

Mire is? Mire is?

Felmaszott az ablakparkanyra, kinézett a behavazott, fehér vildgra, a haztetdkre, a
villanydrotra, az agakra.

De akarhogy torte a fejét, nem jutott eszébe, hogy mire emlékezteti a jel a fehér
papiron. Eszébe jutott viszont a legoregebb tiicsok, a tiicskok oregapja, a tlicskok dregapjarol
eszébe jutott a santa egér, a santa egérrdl eszébe jutott a csupa pofazacskd horcsog, a csupa
pofazacsko horcsogrol eszébe jutott, haha, a csupa pofazacskd horesdg, hahahal!

A téli tiicsok akkorat nevetett, hogy majdnem legurult az ablakparkanyrol.

Hogy ne guruljon le, egy pillanatra abbahagyta a nevetést, lemaszott az asztalra, onnan
a székre, onnan a foldre, s elbaktatott a zold heverdig, felugrott rd, hanyatt vagta magat, és
nevetett, nevetett, gy nevetett, hogy megfajdult az oldala.

Aztan abbahagyta a nevetést, és felidézte a csupa pofazacskd horcségot, amikor
meghivtak vendégségbe.

Ugy kezdddott a vendégség, hogy a santa egér talalt egy zsikot, amely tele volt
buzaval.

A zsék lepottyanhatott valami hajordl a folydba, a folyd meg kivetette a szigetre, épp a
santa egér orra elé. A santa egér el0sz0r nagyot ugrott, még a santasagat is elfelejtette, mikor
€pp az orra elé pottyant a buzaval teli zsak.

Azutéan kozelebb ment a zsdkhoz, és megvizsgalta.

Elészor korbeszagolta, majd a csiicskénél kirdgta egy kicsit a zsdkot. Mi az egy
egérnek?

Egy-két pillanat, és mar ki is volt ragva a zsdk! Csak ugy 6mlott beldle a buza!
A santa egér gyorsan odatette mind a két tenyerét, hogy ne folyjon ki a drdga buza, de a



buiza csak folyt tovabb kifele a zsakbol.
Ekkor tépett egy csomo fiivet, és bedugta a lyukat. A buza nem folyt tovabb.

»Van egy zsdk buzam! — 6rvendezett a santa egér, ¢s torte a fejét, hogy mit csinaljon a
zsak buzaval. — Megenni ugysem tudom mindet! Egy zsédk buza még egy egérnek is sok! —
morfondirozott tovabb a santa egér.

— Mit csinaljak? Mit csinaljak?”
Azutéan eszébe jutott, hogy mit csinaljon a zsak buzaval.

,»Nagy vendégséget csapok! Ezt fogom csindlni a zsdk buazaval! Meghivok mindenkit,
legalabb j6 nagyot esziink!”

fgy is tett. Korbebicegett, korbesantikalt a szigeten, és meghivott mindenkit
vendégségbe.

Eloszor beszolt az egérlyukba, azutan a vakondokhoz ment, azutdn a nadiverébhez,
azutan a nyulcsaladhoz, azutdn a mokushoz, azutan a silindisznéhoz, azutan a tiicskdkhoz,
azutan a vadméhekhez, azutan a siklokigyohoz, azutdn a hangyakhoz, azutdn a gyikhoz és
legvégiil a csupa pofazacsko horcsdghoz.

— Van egy zsak buzam. Gyertek hozzam vendégségbe! — mondta mindegyiknek.

— Koszonjik! Koszonjik! — felelték neki az egerek, a vakondok, a nadiveréb, a
nyulcsalad, a mokusok, a slindisznd, a tiicskok, a hangyak, a vadméhek, a siklokigyo, a gyik
¢s a csupa pofazacsko horesog.

El is ballagtak szépen mindnyéjan a santa egér zsak biz4jahoz.
A séanta egér biliszkén mutatott a teli zsakra.

— Itt van! Ez a lakoma! — Majd fiirgén felmaszott a zsakra. — Varjatok! Kibontom
nektek a zsakot!

Es végigragta a zsdkot egy miccenés alatt. A zsak szépen kettényilt, s mint egy teritén,
ott volt a rengeteg buza.

— Tessek! Egyetek, hadd teljen a begyetek! — mondta a santa egér.

A vendégeket nem kellett sokaig biztatni, ették, csipegették, ragcsaltak, majszoltak,
harapdaltak, kostolgattak, faldostak, nyeldesték és szemelgettek a buzat.

—Jaj, de jo! Jaj, de j6’! Verébbegybe ez vald! — csipogtak a nadiverebek.

— Buzat benddbe, kdvér lesz majd tdle! — dormogte a vakond.

— Mag, mag, blizamag, nem vet a nyul, csak arat! — makogtak a nyulak.

— Legjobb falat a di6, blizamag is nagyon jo! — kialtottak a mokusok.

— Cini, cini, az egér buzas zsdkban vigan ¢él! — cincogtak az egerek.

— Egylink! Kar itt minden sz6! Ezt mondja a siindisznd! — diinnydgte a tliskés hatu siin.
— Ez mind buza, s nem iiszdg! Vigan dalol a tiicsok! — cirrogtak, ciripelték a tiicskok.

— Jobb a buza Ordlve, csipegessiink beldle! — zimmogték a vadmeéhek, akik az igazat
megvallva, nem nagyon tudtak enni a buzdbdl, de azért 6k sem akartak kimaradni a
lakmarozasbol, csipegették, nyalogattak a buizaszemeket.

— Szamos szemet szemelgetek! — sziszegte a siklokigyo.

— Vigyiink haza beldle, majd jo lesz még jovore! — zizegték a szorgalmas, takarékos
hangyak.

— Ettem egyet! — rikkantott a gyik minden szem buza utan.



Csak a csupa pofazacskd horcs6g nem mondott semmit, tomte a pofazacskojat, csak
tomte a finom buzaval.

Nem is csodalkozhatunk rajta, hogy nem mondott semmit, mivel telis-tele volt a
pofazacskdja, de annyira tele, hogy nagyobb volt, mint a feje.

De nem szo6lt ra senki, volt buza elég.

Hat, ahogy ettek, eddegéltek, szépen elfogyott a zsdk buza. Akkor néztek csak a csupa
pofazacskd horcsogre. De a csupa pofazacskd horcsdg nem térodott holmi nézdegéléssel,
biccentett egyet, de az is lehet, hogy a rengeteg bliza rantotta eclére a fejét, amit a
pofazacskdjaba tomott.

Elindultak, ki erre, ki arra, de el6bb még megkdszonték a santa egérnek a vendéglatast.

A csupa pofazacskd horcsdg nem kdszont semmit, nem szo6lt semmit, csak biccentett,
de mondom, az is lehet, hogy a rengeteg btiza rantotta elére a fejét.

Azutan elindult 6 is a horcsoglyuk felé.

Mikor odaért, eldszor fejjel akart bemenni a horcsoglyukba. De nem fért be a feje a
telitomott pofazacskod miatt. Akkor hattal igyekezett befele a lyukba, bele is ment szépen, de
hat a feje most se fért be.

Szegény csupa pofazacsko horcsdg nagyon megijedt, hogy most mi lesz vele.

Odament hozza a santa egér, a siindiszno és a vakondok.

— Hat ennek meg mi baja? — kérdezte a siin.

— Nem fér be a lyukba — mondta a santa egér.

— Persze, hogy nem fér be! Tele van a pofazacskdja! — dormdogte a vakond.

Majd raszolt a csupa pofazacsko horcsogre:

— Kopd ki!

De a csupa pofazacskd horcsog csak a fejét razta, hogy majd bolond lesz kikopni,
dehogy kopi!

— Hat akkor kint maradsz! — dormdgte a vakondok.

A csupa pofazacskd horcsdg a vallat vonogatta, hogy akkor kint marad, hogy akkor
inkabb kint marad, de a finom buzamagot akkor sem kopi ki!

Kint is maradt harom napig, mig meg nem ette mind a buzat, ilyen makacs, konok volt
a csupa pofazacskd horcsdg! Vagy inkabb falank volt? En azt hiszem, hogy inkabb falank
volt.

Hét ez volt a csupa pofazacskd horcsdg vendégeskedése.

A téli tiicsok még egy utolsét nevetett a zold heverdn, mikor végiggondolta a csupa
pofazacskd horcség vendégeskedését.

Mayjd lemaszott a zold hever6érdl, belebujt a terepszinii hatizsak bal zsebébe, beszivta a
gyenglil6 zsalyaillatot, és elaludt.

4.

A téli tiicsok szomortan iildogélt az ablakparkédnyon. Igazdban nem is tudta, hogy mitdl
szomoru, ugy €értem, hogy nem tudta volna pontosan megmondani, hogy mitdl szomoru, csak



szomoru volt, és nem volt sesmmihez kedve.

M¢ég az irdgépet is kikeriilte, annyira szomora volt, mikor felugrott az ablakparkanyra,
még az irogép billentyiijét lenyomni sem volt kedvre.

Ult szemben a fehér vilaggal, a behavazott haztetdkkel, 4gakkal, villanydrottal, csak iilt
szemben, €s nagyokat sohajtozott.

Nem tudott beletdrddni, hogy téli tliicsok lett, maganyos téli tiicsok. Mikor mar eleget
sohajtozott, torni kezdte a fejét, hogy mit csinaljon.

— Mit csinaljak, hogy ne legyek szomora? Mit is csinaljak?

Am a fehér, behavazott vildg nem valaszolt neki semmit, csak hullt a ho, és még
fehérebb lett minden.

— Mégis lenyomok egy billenty(it! — hatarozta el magat a téli tiicsok. — Az is valami, ha
ugrok egyet! Mint régen, mikor még egész nap ugrandoztam.

Es a téli tiicsok odament az irégéphez, s lenyomott egy billentyiit.

A billentyli lenyomodott, a kar racsapodott a fehér papirra. A fehér papiron egy ijabb
jel volt, a téli tiicsok felmaszott az irdgépre, és megnézte.

| — ez volt a fehér papiron.

A téli tiicsok tlinddott, toprengett, hogy mire is emlékezteti 6t ez a fura jel a fehér
papiron.

Mire is? Mire is?

S aztan felderiilt az arca, a szomorusaga elmult, mintha elfujtadk volna, mert eszébe
jutott, hogy mire is emlékezteti a fura jel a fehér papiron.

Hat persze!

A délceg hdscincérre, mikor a fejére esett a makk!

Az egész ugy kezdddott, hogy a délceg hdscincér egyszer csak megjelent a szigeten.

Senki se tudta, hogy miként keriilt oda, egyszer csak ott allt a szigeten, megpddorte
hatalmas bajszat, és fennhéjazva ezt mondta:

— Na! Szép kis sziget, mondhatom! Csupa gyava nyal meg gyava egér meg gyava
tiicsok! A tobbirdl nem is beszélve!

A gyava nyulak, a gyava egerek, a gyava tiicskok meg a tobbiek, akikrél nem is
érdemes beszélni, &mulva alltak koriil a bajszat podrd délceg hdscincért.

A délceg hoscincér megvetden koriilnézett az &mulva bamulo tarsasagon, €s fennhéjazo
hangon tovabb folytatta a szonoklatot:

— Na! Megkukultatok? Eh! De azért mégis elmondom, hogy ki vagyok, mivel itt fogok
élni a szigeten, és azt akarom, hogy mindnyéjan tisztaban legyetek a hdstetteimmel, vagyis,
hogy jol az agyatokba véssétek, és foldig hajolva tiszteljetek!

Az amulva bamul6 gyava nyulak, gyava egerek, gyava tiicskok meg a tobbiek, akikrdl
nem is érdemes beszélni, csupa fiil voltak, ahogy mondani szokés, vagyis a lélegzetiiket is
visszafojtottak, ugy figyeltek.

A délceg hoscincér elégedetten nézett rajuk, tetszett neki, hogy azok még a I¢legzetiiket
is visszafojtjak, ugy figyelnek.

— Na, figyeljetek ide, ti vilag gyavai!
A vilag gyavai, ha lehet, még jobban figyeltek.
— FEloészor is ott kezdem, hogy én vagyok a legbatrabb, legerdsebb, legokosabb,



legszebb, leggyorsabb, legiigyesebb, legdélcegebb hdscincér! Eddig vilagos?
A vilag gyavai szaporan bologattak, hogy eddig vilagos.

— Na, azért mondom, hogy ne kelljen magatoktol kitalalni, abba beletelne egy év is,
amilyen butak vagytok! Masodszor: én idaig legyéztem mindenkit! Ugymint az oroszlant, a
medvét, a tigrist, a kOszali sast, a héjat, a leopardot, a legharapdsabb harapos kutyat, az
oriaskigyot; van még tobb is, csak most nem jut az eszembe. De hogy ne gyotorjon benneteket
a kivancsisag, 0sszefoglalom: én idaig mindenkit legyéztem! Ez is vilagos?

Az amulva bamul6 gyava nyulak, gyava egerek, gyava tiicskok és a tobbiek, akikrdl
nem is érdemes beszélni, pislogva bologattak, hogy ez is vildgos. A délceg hdscincér podort
egyet a bajuszan, ¢és igy folytatta:

— Na, most egypar szét kiilon a testi erémrél! En olyan erés vagyok, hogy fél kézzel
felemelem a legnehezebb kovet is! Vagy: fél kézzel vizet préselek a legkeményebb kdébdl is!
Vagy: fél kézzel kidontom a legnagyobb fat is! Vagy: fél kézzel csomoét kotok a legnagyobb
oriaskigyora is! Ennyi elég mutatoba?

Az amulva bamulo vildg gyavai lelkesen bologattak, hogy ennyi elég mutatdba!

A délceg hdscincér megpddorte a bajuszat, és igy folytatta:

— Na, most kiilon par szot a gyorsasagomrol! En versenyfutdsban lehagyom a
leggyorsabb vadlovat! En gyorsabban futok, mint a leopard! En gyorsabb vagyok, mint a
vipera! En a szélnek egy kilométer eldnyt is adok, vagy annyit, amennyit akar, s mégis
lehagyom! Ugye, csodalkoztok, fityfirittyek?

Az amulva bamulo fityfirittyek szajtatva csodalkoztak.

A délceg héscincérnek szemlatomast tetszett az amulva bamulo tarsasag, mert podort
még egyet a bajuszan, ¢és felemelte a hangjat.

— Na, most kiilén kell beszélnem a batorsagomrol! En olyan bator vagyok, de olyan
bator vagyok...

Nem lehet tudni, hogy torténhetett, de ekkor a far6l, amely alatt a bajuszat podré délceg
héscincér allt, mondom, a fardl lepottyant egy makk.

Espedig pontosan a délceg héscincér fejére!

Mindenkiben elallt a 1élegzet, hogy jaj, most mi lesz!

Mi lett? Hat mi lett?

Az lett, hogy a délceg hdscincér a fejéhez kapott, és sirva fakadt.

— Ki volt az? Ki dobott meg a makkal? — sirankozott a fejét tapogatva. — Segitség!
Valaki megdobott makkal!

A gyava nyulak, a gyava egerek, a gyava tiicskok meg a tobbiek, akikrél nem is
érdemes beszélni, dobbenten nézték a sirankozo, fejét tapogatd hdscincért.

Elészor a nadiveréb-fiokak kezdtek el nevetni, majd nevettek, hahotaztak a gyava
nyulak, a gyava egerek, a gyava tiicskok és a tobbiek is, akikrdl nem is érdemes beszélni! Ugy
nevettek, hogy a konnyiik is potyogott.

A moékusok akkorat ugrottak nevetés kozben a fa tetején, hogy majdnem leestek.
Azutan az egyik mokus lekialtott a farol, mikor mar nem rézta annyira a nevetés.

— H¢, te vildg legnagyobb szaji, leghencegdbb hdscincére! Dobd vissza a makkot! Az
az enyém!

De a hdscincér csak sirankozott, és a fejét tapogatta. Az oreg hiimmogd vakondok



azutan odament hozza, megnézte a hdscincér fején a dudort, majd igy szolt:

— Kutyabaj! Ebcsont beforr! Es, ha itt akarsz élni a szigeten, maradj csak nyugodtan!
Majd maskor is elszorakoztatsz benniinket a hostetteiddel!

A hdscincér csak pislogott, majd rdmosolygott a vakondokra, szent volt a béke.
A tobbiek is visszamosolyogtak a hdscincérre, €s a hdscincér ott maradt a szigeten.

— A szigeten! — A téli tiicsok sohajtott egyet, lemaszott a z6ld heverdérdl, belebujt a
terepszinll hatizsak bal zsebébe, ¢és sokaig szagolgatta a gyengiil0 zsalyaillatot, majd elaludt.

S.

A téli tlicsok kimaszott a terepszinli hatizsak bal zsebébdl, elgyalogolt a székig, felugrott ra,
onnan az asztalra pattant, és megallt az ir6gép elott.

Az irogépet senki nem hasznalta, csak a téli tlicsok, a fehér papiron nem volt més iras,
ugyanis a szoba gazdéja elutazott.

A téli tlicsok csak annyit tudott, hogy nappal nincs senki a szobédban, éjszaka meg nem
latott senkit, mert sotét volt, és kiilonben is aludt.

Néha tiinddott, hogy ki lakhat még ebben a szobaban, gyanakodott, hogy talan az,
akirdl a boh6cos mosolyu arcképet rajzoltak, amely a falon l6gott, de biztosat nem tudott.

Eleinte, amikor felkeriilt a terepszinii hatizsakban a szobaba, sokat toprengett rajta,
hogy hova is kertilt, kikkel is €l egyiitt, de mostanaban, mikor minden gondolata a szigeten
jart, mostanaban mar nem toprengett annyit rajta.

— Akarki lakik is a szobdban, most nincs itt. Egyediil vagyok, maganyos, téli tiicsok! —
sohajtott. Majd felugrott a billentytire, ettdl egy kicsit vidamabb lett. A billentyii lenyomodott,
a kar racsapodott a fehér papirra.

A téli tiicsok felmaszott az irogépre, s kivancsian megnézte az uj jelet a fehér papiron.
G — ez volt a fehér papiron.

A téli tiicsok tlin6dott, hogy mire is emlékezteti 6t ez a fura jel a fehér papiron.

Mire is? Mire is?

Az irogep tetejérdl kinézett a fehér, behavazott vildgra, és eszébe jutott, hogy mire
emlékezteti a fura jel a fehér papiron.

Hat persze!
A tiiskés hatu siinre, amikor elnézte a naptart.

Izgatottan lemaszott az irogéprodl az asztalra, az asztalrdl a székre, a sz€krdl a foldre, és
elbaktatott a zold heverdig.

A z0ld heverdn sétalgatva felidézte a tiiskés hatu siint, aki elnézte a naptart.

Mert nyar volt, szikrdzott a napsiités a levél hatan, a folyd tiikkrén, a fliszalak élén
legérdiild harmatcseppeken, mondom, nyar volt, és senki nem értette, hogy egyik naprol a
masikra eltlint a tiiskés hata siin.

Osszegytiltek a sziget lakoi a nagy fa alatt, amelynek tetején a mokusok hintaztak, és
izgatottan targyaltak a tiiskés hatu eltlinését.

— Nézzik meg a kidolt oreg flizfanal! — rikkantotta a legkisebb ugrifiiles a



nyulcsaladbol.
A tobbiek bolintottak, €s elballagtak a sziget végébe a kidolt 6reg fiizfahoz.
A siklokigyo csodalkozva maszott ki a kidolt 6reg flizfa alol.
— Mit kerestek? — sziszegte.
— A tiiskés hatt siint! — mondta a santa egér. — Nem lattad?
— Nincs itt semmiféle tiiskés hath siin! — sziszegte a siklokigy6. — Es miért keresitek?
— Mert eltiint! — hiilmmogte a vakondok. — Azért keressiik, mert elttint.
— Nem maszott fel valamelyik fara? — kérdezte a siklokigyo.
A mokusok a fejiiket raztak.
— Nem lattuk egyik fan se! Kiilonben se volt szokasa fara maszni — mondtak.
— Es nem bujt a fold ala? — kérdezte tovabb a siklokigyo.
A vakondok a fejét razta.
— Nem lattam sehol a f6ld alatt! — mondta himmogve.
A siklokigyo tanacstalanul nézett a tobbiekre, azok meg vissza ra.

— Hat, ha a fold sem nyelte el, és a fak tetején sincs, akkor itt kell lennie a f6ldon! —
allapitotta meg végre a siklokigyo.

A tobbiek megkonnyebbiilten fellélegeztek. Hat persze, akkor itt kell lennie a f6ldon!

Elindultak hat mindny4ajan, beleértve a siklokigyot is, hogy megkeressék a tiiskés hati
sunt.

Mentek, mentek, benéztek minden bokor ala, zsombékba, nad tovébe, de nem talaltdk a
tiiskés hatu siint.

Mar a sziget masik végében jartak, elhagytak a nadiveréb fészkét is, mikor a legkisebb
ugrifiiles a nyulcsaladbol felkialtott:

—Jaj!

— Mit jajgatsz? — kérdezték a tobbiek.

— Megszurta valami a talpamat! — mondta a legkisebb ugrifiiles, és a talpat tapogatta.
— Hol? — kérdezte a siklokigyo.

— Itt! — mutatott a talpara a legkisebb ugrifiiles.

— Nem ugy értem — mondta a siklokigyo. — Hanem, hogy mutasd meg azt a helyet, ahol
megszurtak a talpadat!

— Hiszen mutatom! — mondta méltatlankodva a legkisebb ugrifiiles, a talpara mutatva.

— En még ilyen buta ugrifiilest nem lattam! — morgott a siklokigyd mérgesen. — Azt
hiszem, te vagy a legbutabb ugrifiiles a szigeten!

Az ugrifiiles megsértédve abbahagyta a talpa nyomogatasat, tapogatasat.
— Miért vagyok én a legbutabb ugrifiiles? — dohogott magaban.

De senki se figyelt rd, mindenki a siklokigyot nézte, ahogy Ovatosan eldrekuszik a
sziget masik végébe. Azutan a siklokigyo megallt egy levélhalom mellett.

— Sejtettem! — mondta.
— Mit sejtettél? — kérdezték a tobbiek.
— Hogy elnézte a naptart! — mondta a siklokigyo titokzatosan.



— Ki nézte el a naptart? — kérdezték a tobbiek.
— Hat a tiiskés hata — mondta a siklokigyo.
— Honnan tudod, hogy elnézte? — kérdezte a santa egér.

— Onnan tudom, hogy itt alszik! Elkezdte a téli alvast, pedig még nyar van! — sziszegte
a siklokigyo, €s szétturta a levélhalmazt.

Hat a levélhalmaz alatt ott aludt a tiiskés hata!

Illetve, mar nem aludt, almosan pislogott és diinnyogott:

— Ki az? Mi az? Miért nem hagytok aludni? — kérdezte pislogva.

— Azért, mert még nincs itt a tél! Még nyadr van — sziszegte a fiilébe a siklokigyo. —
Elnézted a naptart ugye?

A tobbiek orvendezve alltak koriil a tiiskés hatut.

— Mar mindeniitt kerestiink! — mondtdk a mokusok.

A tiiskés hatu csak pislogott almosan, és tovabb diinnyogott.

— Azt mondjatok, hogy nyar van? — kérdezte.

— Azt! — mondték a tobbiek. — Nyar van. Siit a nap.

— Hat akkor valoban elnéztem a naptart — diinnyogte a tiiskés hatu.

A legkisebb ugrifiiles nyomakodott elére. Mindnyédjan ranéztek, hogy mit akarhat.

A legkisebb ugrifiiles visszanézett rajuk, és igy szolt:

— Kitalaltam egy verset!

— Egy verset? — amuldoztak a tobbiek.

—Mondd el! — biztatta a vakond.

A legkisebb ugrifiiles nagy levegot vett, és elmondta a verset:

Tiiskés hatu siin baratom,
merre jartal, mondd, a nydron?
Itt az Osz, a lomb lehullt mar,
most latlak, hogy elébujtal!
Kormod kopog, eliramlasz,
vigyazz, itt a tél, te mamlasz!
De a siin nem jon zavarba,

belebujik az avarba!

Mindenkinek nagyon tetszett a vers, még a tiiskés hatinak is, csak annyit mondott,
hogy jol van, mindenkivel eléfordulhat, hogy elnézi a naptart. Majd hozzatette:

— De azért szép volt, €s koszondm, hogy versbe foglaltal!

A legkisebb ugrifiiles uszott a boldogsagban.

— Na latod — mondta a siklokigyonak. — Nem is vagyok olyan buta!

A siklokigyo nem valaszolt, visszasiklott a sziget végébe, a kiddlt oreg fiizfa ala.
A tobbiek meg kozrefogtak a tiiskés hatut, és kérdezgették:



— Almodtal valamit? Mit 4lmodtal?

A tiiskés hatu elgondolkozott, majd igy szolt:

— Nem almodtam semmit, mert éppen hogy elaludtam, és maris felébredtem!
Es kiszedegette a tiiskéibol a leveleket.

A téli tiicsok lemaszott a zold heverdrol, €s azon tlinddott, hogy miért nem almodott a
tiiskés hata stin semmit.

Igaz, hogy rogton felébresztették, de azért egy kicsit aAlmodhatott volna.

Belebujt a terepszinii hatizsdk bal zsebébe, megszagolta a vaszon gyengiild
zsalyaillatat, és elhatarozta, hogy ha elalszik, valamit dlmodni fog, valami szépet, mert olyan
jo almodni! Mire idaig jutott gondolatban, el is aludt.

6.

A téli tiicsok megallt az irogép eldtt, s felugrott a billentytire. ,,Még jo, hogy itt all ez a
billentyis, fehér papiros valami — gondolta magaban —, legalabb kedvemre ugrandozhatok.
Mert, ha meggondolom, csak a kovetkezOkre ugorhatok, tgymint a székre, az asztalra, az
ablakparkanyra, a z6ld heverdre, no meg erre a billentytis, fehér papiros valamire!”

A téli tiicsok felugrott, a billentyli lenyomoddott, a kar racsapodott a fehér papirra.
A téli tiicsok felmdaszott az irogépre, €s megnézte az Gjabb jelet a fehér papiron.
E — ez volt a fehér papiron.

A téli tiicsok tlinddott, hogy mire is emlékezteti a fura jel a fehér papiron. Mire is? Mire

Azutan rjott, hogy mire emlékezteti a fura jel a fehér papiron.
— Hat persze! — kialtott fel orommel. — A haromlabu kutyéara!

Lemaszott az irogéprdl az asztalra, az asztalrol a székre, a székrdl a foldre, és
elbaktatott a z6ld heverdig.

A z06ld heverdn fel-ala sétalt, és visszaemlékezett a haromlabu kutyara.

A haromlabu kutyat 6 vette észre. Eppen a kid6lt 6reg fiizfan iildogélt a sziget felsd
végében, és nézte a folyot.

A foly6 csendes volt, a tiikre sima, és szeliden folydogalt lefelé.

Egyszer csak meglatta, hogy két nagy fiil uszik a folyéban. Ahogy jobban odanézett,
latta, hogy a két nagy fiilhoz két szem is tartozik, meg egy egész kutyafe;.

Felallt a kidolt oreg flizfan, és odakialtotta a kutyafejnek:
— Folyodvizben priiszko1d, két nagy fiilet kidugo, latlak!
A folyévizben priiszkold kutyafej feléje fordult.

— Latsz! Latsz! De én nem latlak! — kialtotta priiszkolve.

A téli tiicsok még jobban felagaskodott a kiddlt oreg flizfan, de érezte, hogy igy sem
lett sokkal magasabb. Eppen ezért még egyszer odakidltott a priiszkold, folyovizben 1sz6
kutyanak:

— Hova mégy?



— Vilagga! — valaszolta a kutya.

— Es miért mész vilagga? — kérdezte a tiicsok izgatottan.

— Mert megbantottak! — valaszolta a priiszkolo.

— Gyere kozénk! Itt nem bant senki! — kialtotta a tiicsok.

De a kutya megrazta a fejét, €s uszott tovabb.

A tlicsok leméaszott a kidolt oreg flizfarodl, és felébresztette a siklokigyot.

— Mi az? Mi az? — sziszegte a siklokigyo.

— Ott uszik a folyovizben priiszkold, két nagy fulet kidugo, €s vilagga megy — mutatott
a folyora a tiicsok.

— Ennek fele se tréfa! — sziszegte a siklokigyd. — Gyeriink!

Legyalogoltak a sziget derekara, és onnan kialtoztak a priiszko616 kutyanak:

— Gyere ki! Gyere ki!

A kutya megallt, egy helyben tszott, és nézett a hang felé. De nem latott semmit.

— Az a baj, hogy nem lat minket — mondta a tiicsok. — Kicsik vagyunk! Széljunk a
vakondoknak!

Szoltak a vakondoknak, a vakondok lesietett a partra, €¢s most mar harman kialtoztak a
folydvizben priiszkolonek:

— Gyere ki! Gyere ki!
De a kutya csak meresztette a szemét, €s most sem latott senkit.

— Sz6ljunk az ugrifiilesnek — javasolta a vakondok. — Annak ugyis olyan hosszl fiile
van.

Szoltak a legkisebb ugrifiilesnek, a legkisebb ugrifiiles lement veliik a partra, és most
mar négyen kialtoztak:

— Gyere ki! Gyere ki!
A folydvizben priiszkold nézett, 1atott is két tapsifiilet, de egyebet nem, nem jo6tt ki a
vizbol.

— Még most sem lat minket! — kesergett a legkisebb ugrifiiles. — Pedig elég hossza a
fiilem!

— A fiiledet biztos latta, de a fiiledrdl hihette azt is, hogy két lapulevél — sziszegte a
siklokigyo.
— Az én fiilem nem lapulevél! — szolt mérgesen a legkisebb ugrifiiles.

— En nem azt mondtam, hogy lapulevél! Azt mondtam, hogy azt hihette réla —
bosszankodott a siklokigyd. — En még ilyen buta nyulat nem lattam.

A vakondok békitden szolt kdzbe.

— Nem akart megbantani! — mondta a legkisebb ugrifiilesnek. — Nekem meg van egy
otletem! Mi lenne, ha felugornal a magasba? Akkor biztosan meglatna a vizben priiszkdlo.

Az ugrifiilesnek tetszett az otlet. Felugrott jo6 magasra. Mikor felugrott j6 magasra,
egylitt kialtottak:

— Gyere ki! Gyere ki!

De a vizben priiszkol6 éppen akkor nézett oda, mikor a legkisebb ugrifiiles lefelé tartott
az ugralasbol, és megint nem latott mast, mint két tapsifiilet. Megrazta a fejét, hogy nem
tudja, ki hivja, és nem megy ki.



A tiicsok kozben torte a fejét, torte, torte, hogy ki a legmagasabb a szigeten. Végre
eszébe jutott, hogy ki a legmagasabb a szigeten. A mokus! Hat persze, a mdkus a
legmagasabb a szigeten, mivel az a fan lakik!

— Sz6ljunk a mokusnak! — mondta.

A tobbiek elismerden néztek a tlicsokre, még a kigyo is megdicsérte.

— Te vagy a legkisebb, és neked van a legtobb eszed! — sziszegte.

Elmentek a mokushoz, és felkialtottak a fara:

— Mokus! Hé, mokus!

A mokus kidugta a fejét a lomb koziil.

— Mi az? Mit kiabaltok? — kérdezte.

— Ott a folyoban uszik a priiszkol16, és vilagga akar menni — mutattak a folyo felé.
A mokus odanézett, ¢s meglatta a priiszkolot.

— Tytiha! — mondta. — Miért nem hivtatok ki?

— Hivtuk, de nem jott. Biztosan azért, mert nem latott minket, és nem tudta, hogy ki
hivja — mondta a siklokigyo.

— Az mar més — felelte a mokus. — Majd én szo6lok neki.
Azzal még jobban kihajolt a levelek koziil, és hangosan kialtott:
— Folyovizben priiszkold, két nagy fiilet kidugd, gyere ki a szigetre!

A priiszkold a hang irdnyaba nézett, meglatta a levelek koziil kihajlo mokust, és
bolintott, hogy kimaszik.

Uszott, Giszott a part felé, majd kimészott, és megrazta magat, hogy csak gy froccsent a
viz.

A tobbiek kicsit hatrabb huzodtak, hogy ne legyenek vizesek, és kivancsian vartak,
hogy a vizet frocskold elmesélje a torténetét.

A kutya abbahagyta a frocskolést, és nagyon banatos szemmel nézett rajuk, de olyan
banatos szemmel, hogy a sziviik is elfacsarodott tdle.

— En vagyok a haromlabu kutya — mondta.
Es valoban, ahogy jobban megnézték, lattak, hogy harom labon 4ll.

— Azel6tt nekem is négy labam volt, mint a tobbi kutyanak, de a negyediket eltorték —
mondta a haromlabu kutya.

Most lattak csak a haromlabu kutya negyedik labat: el volt torve, és felhuzta a hasa ala.
— Es ezért mentem vilagga! — folytatta a haromlabu kutya.

A vakondok hiimmogott, nézegette a haromlabu kutya torott 1abat, majd igy szolt:

— M1 majd meggyogyitjuk a torott labadat!

A haromlabu kutya banatos szeme megtelt rommel.

— Meggyogyitjatok? — kérdezte.

— Igen — mondta a vakondok. — Ag kozé szoritjuk, és majd szépen dsszeforr.

A siklokigyo is megnézte a torott labat.

— En ismerek egy olyan fiivet, amelytl hamarabb forr 6ssze a labad — mondta.

Ezzel a vakond és a siklokigyo elsietett. Majd nemsokéra visszajottek, a vakond két
agat hozott meg iszalagot, a siklokigyd meg fiivet hozott a szdjaban.



A fiivet ratették a torott labra, a két dgat meg rakotozték az iszalaggal.
— Egy ideig ne 1épj ra! — figyelmeztette a vakond.

— Jo6, majd vigyazok — mondta a haromlabu kutya. Majd meleg, halas szemmel nézett
rajuk. — Es itt maradhatok? — kérdezte. — Tudjatok, mar nincs kedvem vildggd menni!

— Maradj itt! Elég nagy a sziget! Es egyaltalan ne menj vilagga! — mondtdk neki
kérusban.

— Akkor, ha megengeditek, most korbeszagolom a szigetet. Meg kell ismerkednem
mindennel és mindenkivel. Es koszonom, hogy meggyogyitjatok a labamat — mondta a
haromlabu kutya, és viddman szimatolva elindult korbe a szigeten, hogy megismerkedjék
mindenkivel és mindennel.

Hét ez volt a haromlabu kutya torténete.

A téli tiicsok lemaszott a z6ld heverdrdl, belebujt a terepszinii hatizsak bal zsebébe, és
elmerengett a haromlabu kutyén.

Majd beszivta a vaszon gyengiil6 zsalyaillatat, és elaludt.

7.

A téli tiicsok kimaszott a terepszinii hatizsak bal zsebébdl, s megallt tlinddve a hatizsak elott.

,»Mi volna — gondolta magéban —, mi volna, ha kinéznék az ablakon, és azt latnam,
hogy minden csupa z61d?”

Allt még egy ideig, és eltiinédott azon, hogy mi volna, ha minden csupa zold lenne.
,JO lenne!” — biccentett a fejével, és elindult az ablakpéarkéany felé.

Felugrott a székre, onnan az asztalra, kikeriilte az irdgépet, és felpattant az
ablakparkanyra.

Dobog6 szivvel nézett ki az ablakon, de ott kint minden fehér volt, a haztetdk, a
villanydrot, a fadgak, minden fehér volt, és csak hullt a ho.

A téli tiicsok kicsit elszontyolodott, majd igy tlinddott tovabb: ,Nem is gondoltam
komolyan! Csak éppen elképzeltem.”

Lemaszott az ablakparkanyrol, megéllt az irogép elétt, és felugrott a billentyfire.

A billentyli lenyomodott, a kar racsapodott a fehér papirra.

A téli tiicsok felmaszott az irdgépre, €s megnézte az jabb jelt a fehér papiron.

T — ez volt a fehér papiron.

A téli tiicsok toprengett, hogy mire is emlékezteti a fura jel a fehér papiron.

Mire is? Mire is?

Azutén felkialtott oromében, mert eszébe jutott, hogy mire emlékezteti a fura jel a fehér
papiron.

Hat persze! A legoregebb tilicsok kalapjaral!

Mar el is felejtette az iménti rosszkedvét, viddman nézett ki az ablakon a fehér vilagra,
majd lemaszott az asztalrol a székre, a sz€krdl a foldre, és elbaktatott a zold heverdig.

A legoregebb tiicsok, a tiicskok nagyapja rendszerint a tlicsoklyuk hiivos



félhomalyaban szeretett tartozkodni. Csak ilt egész nap a tiicsoklyuk mélyén a hiivos
félhomalyban, és simogatta ritkds Osz szakallat. Meg nézegette a fiirgén ki-be maszkald
fiatalabb tiicskoket, akik mind az 6 unokai voltak.

— Ejhej! Hejhaj! — szolt ra néha valamelyik ugribugri tiicsokre. — Te ki vagy? Téged
nem ismerlek!

Ekkor a megszolitott ugribugri tiicsok vidiman valaszolt:

— En vagyok a te unokad, nagyapo!

— Ejhej, hejhej! Ne mondd! Igazan? — Es simogatta tovabb a szakallat a legoregebb
tiicsok.

Egyszer aztan a legOregebb tiicsok kimaszott a tlicsoklyukbol, otthagyta a hiivos
félhomalyt meg a ki-be ténfergd fiatalabb tiicskoket, €s elindult sétalni.

— Megnézem, mi 0jsag a szigeten — diinnyogte.

Sétalt, sétalt, de a nap nagyon melegen siitott, 6 meg elszokott a melegtdl a hiivos
féelhomalyban, vagyis egyre tobbet torolgette a tarkojat meg a homlokat, mert csurgott réla a
veriték.

Végiil mar nem birta tovabb, megallt mérgelodve.

— Ejhej, hejhej! — mondta mérgesen.

De hat a nap az égen nem sokat torédott a legoregebb tlicsok mérgelddésével, siitott
tovabb teljes erébol.

Belatta ezt a legdregebb tiicsok is, beladtta, hogy hidba mérgelddik, attdl nem lesz
hiivosebb. Viszont a tiicsoklyukba se akart visszamenni, sétalni szeretett volna.

,Mit tegyek? Mit tegyek? — toprengett, tordlgetve verejtékez6 homlokat. — Legjobb
lesz, ha szerzek egy kalapot!” — dontétte el végiil, mert bdlcs tiicsok volt a legbregebb tiicsok,
nem hiaba €It meg annyi nyarat, hogy mar nem is emlékszik rd, mennyit!

Igen am, konnyti volt ezt mondani, de a szigeten nem voltak kalaposboltok, semmilyen
bolt nem volt, hiszen azért volt sziget. Ezt is tudta a legéregebb tiicsok; 6 ne tudta volna, aki
ugy ismerte a szigetet, mint a tenyerét?!

»Nincs mas hatra, nekem kell szereznem valami kalapnak valot” — diinnyogott a
legdregebb tlicsok, és elindult valami kalapnak valot szerezni.

Szerzett is eldszor egy akacfalevelet. Sz&p, formas kis akacfalevél volt, ott fekiidt épp
az orra eldtt a fliben.

A legoregebb tiicsok fogta az akéacfalevelet, megtorolgette a portol, és feltette a fejére.
— Igy mar jo! — diinnyogte, mert az akécfalevél arnyékot vetett az arcara.

Igen am, de jott egy szelld, egy icipici szelld jott a folyordl, €s lefujta a legoregebb
tiicsok fejérdl az akacfalevél-kalapot.

— Ejhej, hejhej! — sohajtozott a legoregebb tiicsok. — Mas kalap utan kell néznem!
Es mas kalap utén nézett.
Ekkor meglatott egy makkhéjat. Felvette, megtorolgette, és a fejébe csapta.

J6 volt, j6 volt, csak az volt a baj, hogy a makkh¢;j lecsuszott az 4llaig, és nem latott tole
semmit.

— Na, ez inkabb kucsma, nem kalap! — diinnyogott a legdregebb tiicsok. — J6 lesz majd
télire.
Azzal a fa tovébe dugta a makkhéjat, hogy majd télen megtalalja.



— Ejhej, hejhej! — s6hajtozott megint a legoregebb tiicsok. — De nehéz itt valamirevald
kalapot talalni!

Ahogy ezt kimondta, meglat valamit, amit6l egybdl felderiil a képe.

— Ez igen! — mondta 6rvendezve. — Megvan a kalap!

Mert a valami nem volt mds, mint egy csiperkegomba.

A csiperkegombénak gyonyori kalapja volt!

A legoregebb tiicsok odasietett, és ezt mondta:

— Koélcsonveszem a kalapodat, te csiperkegomba. Majd séta utan visszahozom.

Azzal levette a csiperkegombarol a kalapot, és a sajat fejébe csapta. Jo volt a kalap,
szEp volt a kalap, pont raillett a fejére, és nagy arnyékot vetett.

A legoregebb tiicsok boldogan indult ttnak a nagy arnyékot veto kalap alatt.

Hat, ahogy éppen utnak indult, taldlkozott a téli tiicsokkel, aki szintén unokéja volt a
legbregebb tlicsoknek.

— De szép kalapod van, nagyapd! — kialtott fel az unokatiicsok.

—Ugye? Ugye? — 6rvendezett a legdregebb tiicsok.

—Jaj! — kialtott fel ekkor az unokatiicsok.

— Mi az? Mi az? — kérdezte a legéregebb tiicsok.

— A lepke! Raszallt a kalapodra! Jaj, ne moccanj, nagyap6! Mert még elijeszted!

A legdregebb tiicsok nem moccant, allt, mint a cvek, nehogy megijessze a kalapjara
szallt lepkét.

Az unokatiicsok amulva nézte a lepkét.
— Lepke! Gyonyori lepke! Leveg6ben lebegd, nagy kalapon megiild, latlak! — suttogta.

A lepke pedig kényelmesen elhelyezkedett a legoregebb tiicsok kalapjan, és szépen
elaludt.

— Elaludt! — suttogta az unokatiicsok.

— Ejhej, hejhej! — diinnyogte a legbregebb tiicsok, de nagyon halkan, nehogy
felébressze a lepkét.

Es allt mereven, mozdulatlanul, mint a foldbe vert covek, allt a nagy kalap alatt, a
kalapon pedig szépen aludt a lepke.

Es mar lement a nap, az arnyékok megnytltak a fiiben, és a legoregebb tiicsok csak allt
mozdulatlanul, nehogy felébressze a lepkét.

,»Olyan vagyok — gondolta magdban —, mint egy gomba. Mint egy oreg, fekete gomba.”

De azért nem moccant, mert joszivili oreg tlicsok volt és bolcs is, jol tudta, hogy néha
bizony tiirelmesnek kell lenni, hogy mindenki békében megférjen egymassal — & a
csiperkegomba kalapja alatt, a kalapon meg a lepke, el6tte meg ez az amulo-bamuld
tiicsokunoka.

Allt hat szép tirelmesen, és tinddott, merengett, volt min tinddnie, volt min
merengenie, mert oreg volt, a legoregebb a szigeten.

Este aztan a lepke felébredt, meglebegtette gyonyorii szarnyat, és elrepiilt.

— Elrepiilt! — kialtotta az unokatiicsok. — LevegOben lebegd, aranyszarnyat viseld,
latlak!

Ekkor az oreg tiicsok végre megmoccant, megropogtatta f4jos derekat, visszaadta a



kalapot a csiperkegombénak, és belebtijt a tiicsoklyukba.

— Sz¢ép kalapom volt — diinnydgte. — Meg voltam levegdn is. Majd legkozelebb sétalok
is egyet!

A téli tiicsok mosolyogva gondolt vissza a legoregebb tiicsokre, aki moccanatlanul allt
a kalap alatt egész délutan.

Majd bemadszott a terepszinli hatizsak bal zsebébe, beszivta a vaszon gyengiild
zsalyaillatat, és elaludt.

8.

A téli tlicsok kimaszott a terepszinli hatizsak bal zsebébdl, elballagott a székig, felugrott ra, a
sz€krol az asztalra pattant, s megallt az ir6gép elott.

»Ha ezt a tobbiek latndk! — gondolta magadban. — Ha latnédk a tobbiek, hogyan ugralok a
székre, a sz€ékrdl az asztalra, vajon mit sz6lnanak?”

Sohajtott egy kicsit erre a gondolatra, majd felugrott a billentylire. A billentyll
lenyomodott, a kar rdcsapddott a fehér papirra.

A téli tiicsok felmdaszott az irogépre, €s megnézte az Gjabb jelt a fehér papiron.
R — ez volt a fehér papiron.

A téli tiicsOk nézegette, s torte a fejét, hogy mire is emlékezteti az ujabb jel a fehér
papiron.

Mire is? Mire is?

Felmaszott az ablakparkdnyra, kinézett a fehér vilagra, és egyszer csak eszébe jutott,
hogy mire emlékezteti az 0ijabb jel a fehér papiron!

Hét persze! Az uhubagolyra, aki nem tudott aludni!

Lemaszott az ablakparkanyrol az asztalra, az asztalrdl a székre, a sz€ékrdl a foldre, és
elbaktatott a z6ld heverdig.

A z06ld heverdn fel-ala sétalva gondolt az uhubagolyra, aki nem tudott aludni.

A baglyokat altalaban nem nagyon lattak a szigeten, mivel a baglyok nappal aludtak, és
¢jszaka voltak ébren, pontosan forditva, mint a tobbiek.

Kivéve az uhubaglyot!

Mert az uhubagoly nappal se tudott aludni és éjszaka se. Mikor a tobbi bagoly az igazak
almat aludta, az uhubagoly 1ilt a fa legsz¢éls6 agan, és panaszosan ennyit mondott:

— Uhu!

Azutan még egyszer csak ennyit mondott:

— Uhu!

A legkisebb ugrifiiles, aki éppen a fa alatt ment el, csodalkozva kapta fel a fejét.
,,Hat ez meg miért nem alszik?”” — gondolta magaban.

Azutan tovabb ugrabugralt, és talalkozott a csupa pofazacskd horcsoggel.

— Képzeld! — mondta a legkisebb ugrifiiles a csupa pofazacskd horcsognek. — Képzeld,
az el6bb elmentem a fa alatt, és a legsz¢€lsé agon {ilt az uhubagoly, és azt mondta, hogy uhu!



A csupa pofazacsko horcsog nagyon butan nézett a legkisebb ugrifiilesre, mert a csupa
pofazacskd horcsogot az égvilagon semmi nem érdekelte az ennivalon kiviil. Ezt mondta
veégre:

— Aha! Szo6val azt mondta, hogy uhu!

— Igen! — felelte a legkisebb ugrifiiles. — Nem érted?

— Nem ¢én! — mondta a csupa pofazacsko horcsog. — Mit kellene értenem?

— Hat azt, hogy nappal mondta! — bosszankodott a legkisebb ugrifiiles.

— Persze, hogy nappal mondta! Mivelhogy éppen nappal van! — vagta ki biiszkén a
csupa pofazacsko horcsog, és nagyon csodalkozott, mikor a legkisebb ugrifiiles legyintett, és
mérgesen tovabbment.

A csupa pofazacskd horcsog lustan megvonta a vallat, és a fit kozott kotoraszott valami
ehetd, raghato utan.

A legkisebb ugrifiiles pedig talalkozott a vakondokkal.

— Képzeld — mondta neki —, az eldbb elmentem a fa alatt, és a legszéls6 agon az
uhubagoly iilt, és azt mondta, hogy uhu!

A vakondok bolintott, csovalta a fejét.
— Fényes nappal? — kérdezte.
— lgen — mondta a legkisebb ugrifiiles.

— Akkor ez azt jelenti, hogy az uhubagoly almatlansagban szenved — allapitotta meg a
vakondok.

— Ugye? — oriilt a legkisebb ugrifiiles, hogy igy egyet gondoltak a vakondokkal. — Nem
tudnank segiteni rajta? Az nagyon rossz lehet, ha valaki almatlansdgban szenved!

— lgen, az nagyon rossz lehet! — helyeselt a vakondok is. — Kérdezziik meg a tiiskés
hatt silint. O mégis jobban ért ehhez, hiszen az egész telet atalussza.

Elmentek, megkeresték a tliskés hata siint, és elmondtak neki az uhubagoly
almatlansagat.

A tiiskés hatu siin figyelmesen végighallgatta 6ket, majd igy szolt:

— A legrosszabb, amit csak el tudok képzelni, az dlmatlansag! De ne féljetek! Segitiink
az uhubaglyon! Tudok egy-két dolgot az alvasrol.

Elindultak a fa al4, hogy segitsenek az uhubaglyon.

Az uhubagoly pedig csak iilt a fa legszéls6 4gan, és panaszosan ennyit mondott:
— Uhu!

Azutan még egyszer csak ennyit mondott:

— Uhu!

A tiiskés hata silin szaporan bologatott, hogy teljesen vilagos az iigy, az uhubagoly
almatlansagban szenved.

— Hé! — kialtott fel az uhubagolynak. — Miért nem alszol?

Az uhubagoly fél szemmel lepislantott a legsz€lsd agrol, és sirds hangon ezt mondta:

— Mert nem tudok!

— Es miodta nem tudsz? — kérdezte a tiiskés hatu.

— Mar napok 6ta nem tudok! — vélaszolta az uhubagoly.

— Hat ez vilagos ligy! — mondta a tiiskés hata a tobbieknek. Majd felkialtott az



uhubagolynak: — Azért jottiink, hogy segitsiink neked!
Az uhubagoly valamivel viddmabb hangon koszonte meg:

— Koszonom! — Majd felsohajtott. — De jo lenne, ha tudnatok segiteni! Vagyis, ha el
tudnék aludni.

— Bizd csak rank! — kialtott fel a tiiskés hatu. — Most pedig figyelj!

— Figyelek! — mondta az uhubagoly, s olyan nagyra nyitotta a szemét, amilyenre csak
tudta.

A tiiskés hatu folytatta a mondokajat:

— Szép lassan szamolj! Erted?

Az uhubagoly bolintott, és szép lassan szamolt:
—Egy! Egy! Egy!

A tiiskés hatu felkialtott:

— Ne csak egyig szamolj!

— Nem tudok, csak egyig szamolni! — mondta sir6s hangon az uhubagoly — Most mi
lesz velem?

A tiiskés hatu 6sszerdncolta a homlokat, ugy toprengett.

— Itt valami mast kell kitaldlni — morogta maga elé. — Mar meg is van!
Felkialtott az uhubagolynak:

— Figyelj ide!

— Figyelek! — valaszolta az uhubagoly.

— Ismered a tiicskoket a szigeten, ugye?

— Ismerem! — boélintott az uhubagoly.

— Akkor jo! Akkor nem kell egyebet csindlnod, minthogy mindegyik tiicsokre
ragondolsz kiilon-kiilon! De mindegyikre, egyet se hagyj ki! — kialtotta a tliskés hatq.

Az uhubagoly pedig Osszeszedte az eszét, ¢s emlékezetébe idézte eldszor az egyik
tiicskot, azutdn a madsikat, azutdn a harmadikat. Hogy jobban emlékezetébe tudja idézni a
tiicskoket, lehunyta a szemét.

De hat tiicsok annyi volt, de annyi a szigeten, hogy az uhubagoly még a felét se tudta az
emlékezetébe idézni, mikor elaludt. Eldrecsuklott a feje, és elaludt a fa legszélsd agan.

— Elaludt — suttogta almélkodva a legkisebb ugrifiiles.

— Ez a legbiztosabb modszer! — stgta vissza a tiiskés hati. — En is ezt szoktam csinalni
a téli alvas el6tt. Tudod, annyi tiics6k van, de annyi, és olyan egyformak!

A legkisebb ugrifiiles meg a vakondok mosolyogva bolintottak erre, mert 6k is nagyon
jol tudtak, hogy annyi tiicsok van a szigeten, de annyi, és olyan egyformak!

Majd labujjhegyen ellépkedtek a fa alol.

A legkisebb ugrifiiles Gjra taladlkozott a csupa pofazacskd horcsdggel, aki megszolitotta:
— Hé! Ugrifiiles! Mit akartal az el6bb azzal az uhubagollyal?

A legkisebb ugrifiiles viddman véalaszolt:

— Semmit! Igazan semmit! Felejtsd el!

A csupa pofazacskd horcsog megvonta a vallat, és ujra a fii kdzott turkalt ennivalo utan.
A téli tiicsok biiszkén gondolt arra, hogy mennyi, de mennyi tiicsk is van a szigeten,



lam, még az almatlansdgban szenvedd uhubagoly se tudott mindegyikre gondolni! Bezzeg 6
tudna! S egy kicsit el is szontyolodott ezen, hogy mar csak gondolatban latja a tobbi tiicskot.

Lemaészott a zold heverdérdl, belebujt a terepszinli hatizsdk bal zsebébe, €s felidézte
magaban a tlicskoket a szigeten. De az az igazsag, hogy még felét sem idézte fel, mikor
szépen elaludt.

9.

A téli tiicsok az ablakparkanyon iildogélt, és nézte, hogyan esik a ho, kint az ablak mogott
fehér lesz minden, a haztetdk, a villanydroét, a faagak, mindent belep a ho.

»Vajon a szigeten is esik a h6? — tlinddott el a téli tiicsok, azutdn megrazta a fejét. —
Nem, a szigeten sohasem esik a ho. A szigeten mindig nyar van! Legaldbbis én ugy lattam! —
A téli tiicsok picit felsohajtott. — A szigeten! — mondta halkan. — Igen, a szigeten mindig nyar
van!”

Es nem nézte mar a fehér vilagot, lemaszott az ablakparkanyrol az asztalra, és megallt
az irogép elétt. Felugrott a billentytire, jolesett ez a kis ugralas.

A billentyli lenyomddott, a kar racsapodott a fehér papirra.
A téli tiicsok felmdaszott az irogépre, s megnézte az Gijabb jelet a fehér papiron.
E — ez volt a fehér papiron.

Ezt mar tudta, hogy mire emlékezteti, a hdromlabt kutyara emlékeztette a fura jel a
fehér papiron. De most nem akart a haromlabu kutyara emlékezni.

Ellenben eszébe jutott a fura jelrdl a legkisebb ugrifiiles, aki talalt egy fésit.

Lemaszott az asztalra, az asztalrol a székre, a székrol a foldre, és elbaktatott a zold
heverdig.

A z0ld hever6n fel-ala sétalva felidézte a legkisebb ugrifiilest, aki talalt egy féstit.
Igen, egy szép fekete fésiit!
Ugy talalta, hogy ugrabugralt a szigeten, és egyszer csak sziszegve felkapta a talpét.

— Ssz! — sziszegte. — Beleléptem valamibe, és megszarta a talpamat! Simogatta,
nyomogatta a talpat, majd mikor a talpaban elmult a sajgas, eszébe jutott, hogy megnézze,
mibe is 1épett bele.

De nem talalta.

— Nincs mas hatra, még egyszer bele kell 1épnem, bar még egyszer meg fog szurni, de
majd jol megfigyelem, hogy hol van, és megnézem, mi az — okoskodott a legkisebb ugrifiiles.

Ugy is tett.
Ujra ugrabugralt, és tijra belelépett a valamibe, ami tjra megszurta a talpat.

— Ssz! — sziszegte most is a legkisebb ugrifiiles, de most nem a talpat babusgatta, hanem
gyorsan lehajolt a flibe, és megmarkolta a szurds valamit.

Felemelte, megnézte kozelrdl, s latta, hogy a valaminek sok foga van, majdnem annyi,
mint egy nyulnak, pedig annak aztin van elég!

— Hat ez meg, mi a csuda lehet? — toprengett a legkisebb ugrifiiles, és a széréhez



Hat, ahogy a sz6réhez dorzsoli, latja, hogy a szére ott fényesebb lett, simabb lett, olyan,
mint a selyem!

Megoriilt neki nagyon, és szépen végigsimitotta a fogas valamivel magat.
Es a szére mindenhol szép fényes és puha lett!
—Hm! — mondta a legkisebb ugrifiiles. — Ez j6 talalat volt!

Es mar el is felejtette a fajos talpat, annyira elfelejtette, hogy fiirgén elugrabugralt a
sziget végébe, a kidolt oreg flizfahoz.

,Ennekem mar szép selymes a sz6rom! Vagyis most masnak is szép selymessé fogom
tenni!” — gondolta magaban, és felallt a kidolt 6reg flizfara.

—Jojj0n ide, aki azt akarja, hogy sz€ép legyen a bunddja! — kialtotta teli torokbol.

A kialtozasra elobujt a kidolt 6reg flizfa aldl a siklokigyo, €és azt mondta:

— Mit kiabalsz?

— Latod ezt? — mutatta a talalt valamit a legkisebb ugrifiiles.

— Latom. Egy fésti! — sziszegte a siklokigyo.

— Nem is tudtam, hogy féstinek hivjak! Annal jobb! Mar van neve is! — mondta a
legkisebb ugrifiiles.

Majd igy folytatta: — Na, én most ezzel a fésiivel megfésiilok mindenkit! Nem akarod,
hogy téged is megfésiiljelek? — kérdezte a siklokigyotol.

— A kigyokat nem kell megfésiilni! — sziszegte a siklokigyod ginyosan. — A kigyoknak
sz¢ép boriik van, nem olyan gubancos, csatakos, kocos, mint példaul a nyulaknak!

De a legkisebb ugrifiiles nem sért6dott meg.

— Lathatod, ha kinyitod a szemed, hogy most mar az én bundam is szép fényes, és
egyaltalan nem gubancos, nem csatakos €s nem kocos! — felelte biiszkén a siklokigyonak.

A siklokigyd megnézte a legkisebb ugrifiiles bundajat, és el kellett ismernie, hogy
egyaltalan nem gubancos, nem csatakos, nem kocos, hanem szép fényes.

— Na latod! — mondta neki a legkisebb ugrifiiles. — Es azt akarom, hogy mindenkié ilyen
legyen!

A siklokigyo sziszegve bemdszott a kiddlt oreg flizfa ala, de a legkisebb ugrifiiles mar
nem is torédott vele, hanem fennhangon kidltozott:

— Ma mindenkit megfésiilok! Ma mindenkit megfésiilok!

Es a feje folott lengette a fésiit.

A kialtozasra odagytiilt mindenki a kidolt oreg fiizfahoz, aki csak hallotta, igymint a
santa egér, a vakondok, a mokusok, a csupa pofazacskd horcsog, a tiicskok, a nadiveréb és
végiil a tiiskés hath siin.

A legkisebb ugrifiiles biiszkén mutatta nekik a fésfit.

Azok megcsodaltak, mint ahogy megcsodaltak egyidejiileg a legkisebb ugrifiiles szép,
fényes bundajat is.

— Fésiilj meg minket is! — kérték a legkisebb ugrifiilest.

— Megfésiillek — bologatott a legkisebb ugrifiiles. — Csak alljatok szépen sorba!

Elészor megfésiilte a santa egeret.

A santa egér boldogan mutogatta mindenkinek a bunddjat, még a siklokigyot is
felébresztette a kidolt oreg flizfa alatt.



— Nézd, milyen szép a bundam!

A siklokigyo mérgesen sziszegett, amiért felébresztették.
— Mi az? Bélba késziilsz?

A santa egér csak nevetett a siklokigyon.

Azutan megfésiilte a vakondokot. A vakondoknak gyonyori, gyonyort fekete fényt lett
a bundija.

—Hm! — mondta a vakondok. — Ha nem latnam, nem is hinném, hogy az enyém!
Azutan megfésiilte a mokusokat.

A mokusok kiilon megkérték a legkisebb ugrifiilest, hogy a farkukat is fésiilje meg.
— Az a legszebb rajtunk — mondtak.

A legkisebb ugrifiiles a farkukat is megfésiilte, és valoban olyan lett, mint a legyezo.

Azutdan a csupa pofazacskd horcsogot fésiilte meg. A csupa pofazacskd horcsog
morgott valamit, dilnnyogdtt valamit a bajusza alél, de nem lehetett jol érteni, hogy mit, mert
megint tele volt a pofazacskdja.

Valami olyasmit morgott, hogy hiz, meg faj, meg minek ez az egész, neki jo, amilyen
volt: de mondom, nem lehetett jol érteni, mert tele volt a pofazacskoja.

fgy aztan 6t is megfésiilte a legkisebb ugrifiiles.

— Sz¢ép vagy — mondta neki a végén. — Nem lehet rad ismerni!

A csupa pofazacskd horcsog csak biccentett, de nem sz6lt semmit.
A tiicskoket és nadiverebet nem fésiilte meg.

— Nektek nincs bundatok. Nagyon sajnalom.

A tiicskok azonban egyaltalan nem sajnaltak, hogy nincs bundajuk.
— Nekiink igy jo — ciripelték.

A nadiveréb meg csak ennyit mondott:

— Itt a fejem bubjat, ha megfésiilnéd, nagyon megkdszonném!

A legkisebb ugrifiiles megfésiilte a nddiveréb feje bubjat.

Végiil megfésiilte a tiiskés hatut.

Csakhogy a tiiskés hatinak nagyon kemény volt a tiiskéje, és a fésii foga kitdrdtt mind
sorban.

A legkisebb ugrifiiles nézegette a fésiit.

— Nem baj — mondta végiil. — Az a fontos, hogy mindenkit megfésiiltem mar. — Azutan
ezt mondta: — Vigyazzatok a bundatokra! Nincs tobb féstim!

Mindnyéjan bologattak, hogy vigyaznak, megkdszontek a legkisebb ugrifiilesnek a
fésiilést, és elindultak — ki erre, Ki arra.

A téli tiicsok lemaszott a z6ld heverdrdl, belebujt a terepszinii hatizsék bal zsebébe.

,»A tlicskoknek nem kell fésii!” — gondolta magaban, majd beszivta a vaszon gyengiild
zsélyaillatat, és elaludt.



10.

A téli tiicsok az ablakparkanyon tildogélt, kinézett az ablakon, de nem latott semmit, nem latta
a behavazott haztet6t, a villanydrétot, sem a faagakat.

,Hat ez mi lehet?” — morfondirozott, s kdzelebb hajolt az ablakiiveghez.

Az ablakiivegen gyonyorli, hosszii szaru virdagok nyiltak, legyezdszerli, csipkés
levelekkel, a téli tiicsok csak amult-bamult, nem latott még jégviragot.
!7’

,»Olyan, mint a virag a szigeten! — gondolta magaban. — Csak fehér. Egyszinti fehér

Nézegette még egy ideig az egyszinli fehér virdgokat, majd lemdaszott az asztalra, €s
megallt az ir6gép eldtt.

Felugrott a billentytire, a billentyli lenyomodott, a kar racsapddott a fehér papirra.

A téli tiicsok felmdaszott az irogépre, €s megnézte az Gjabb jelet a fehér papiron.

V — ez volt a fehér papiron.

A téli tiicsok toprengett, hogy mire is emlékezteti az Gjabb jel a fehér papiron, tlinddve
nézett az ablakiivegen viritd egyszini viragokra.

Mire is? Mire is?

Azutan mosolyogva bdlintott az egyszini virdgoknak, mert eszébe jutott, hogy mire
emlékezteti az ujabb jel a fehér papiron.

Hat persze!
A sirdlyra emlékezteti, amely a sziget folott lebegett!

Lemaszott az ir6géprdl az asztalra, az asztalrol a székre, a sz¢ékrdl a foldre, és
elbaktatott a zold heverdig.

A z06ld heverdn fel-ala sétalva emlékezett a siralyra, amely a sziget f616tt lebegett.

A sirdly nagyon magasan lebegett, ugyhogy el6szor nem is hitték el a téli tiicsoknek,
hogy ott fent a magasban egyaltaldn lebegne valami. A tlicsok azonban jol latta a magasban
lebegot.

Fel is kialtott neki:

— Magas égben lebegd! Latlak!

Majd sz6lt a tobbieknek is, hogy jojjenek oda, nézzék meg.

A tobbiek odajottek, €s felnéztek az égre.

— Az egy veréb! —mondta a legkisebb ugrifiiles.

A nadiveréb letorkolta:

— Ugyan mar! Az nem veréb! A verebek soha nem széllnak olyan magasra!
— Akkor egy sas — mondta a hdscincér.

— Nem sas! A sasok nagyobbak — allapitotta meg a haromlabu kutya.

— En nem latok semmit — hiimmdgte a vakondok, aki hiaba pislogott fel az égre, nem
latott semmit, mivel rovidlatod volt.

— Kérdezziik meg a mokusokat! — javasolta a tiiskés hata siin.
— Mit lattok az égen, mokusok? — kiéltott fel a fara haromlabu kutya.



A mokusok fiirgén felmasztak a fa tetejére, ¢és felnéztek az égre. Majd mikor jol
megnézték az égen lebegdt, lekialtottak:

— Az egy siraly!

— Na ugye, mondtam! — szélalt meg a legkisebb ugrifiiles.

— Nem mondtad! — vitatkozott a nadiveréb. — Te azt mondtad, hogy veréb!
— Az mindegy! — valaszolta a legkisebb ugrifiiles.

— Egyaltalan nem mindegy! Hogy lehet valaki ilyen buta? — mérgesedett meg a veréb. —
A veréb az veréb, a sirdly meg siraly!

A tiiskés hatu vetett véget a vitdnak. Felszolt a mokusoknak:

— Hivjatok egy kicsit lejjebb! Hadd lassa a vakondok is!

— Kdszondom — mondta a vakondok.

A moékusok felkialtottak a sirdlynak:

— Gyere lejjebb, sirdly! Hadd lasson a vakondok is!

A siraly lejjebb ereszkedett, egészen le, majdnem a legmagasabb fa cstcsaig.

Ott lebegett a sziget folott, lekukkantott kivancsian, megnézte a felfelé bamulod
tarsasagot.

A téli tiicsok 6romében nagyot rikkantott.

— Levegdben lebegd! Két szép szarnyat feszitd! Latlak!
A siraly bolintott és leszolt:

— En is latlak benneteket! A vakondok is 1at?

A vakondok hiimmogott.

— Latlak, latlak, bar nem valami jol, de te nem tehetsz rola. Tudod, én egy kicsit
rovidlato vagyok.

— Milyen onnan, magasbol a vilag? — kérdezte kivancsian a tiiskés hatu siin.
A siraly gondolkozott egy kicsit, majd ezt mondta:

— Innen magasbol tag a vilag!

— Es mit latsz odafentr6]? — kérdezte tjra a tiiskés hatu.

A siraly kortilnézett, €s igy valaszolt a tiiskés hatinak:

— Latom a foly6t. Arra feljebb keskenyebb, arra lejjebb szélesebb. Latok egy csomo
hegyet. Egyik magasabb, a masik alacsonyabb. Latok ott lejjebb egy nagy rétet. A réten
tehenek legelésznek.

A szigeten allok, a folfelé figyelok elmerengtek azon, amit a sirdly mondott. A
legkisebb ugrifiilesnek a rét tetszett nagyon.

— Mennyit lehetne ott ugrabugralni! — mondta.

A tiicskoknek a hegy tetszett, a hegybdl is a magasabb.

— Ha oda felmasznank, mi is nagyok lennénk! — mondta az egyik tiicsok.
— Es jo messzire latnank! — tette hozza a masik tiicsok.

A sirdly nézte a tin6dé-mereng0 tarsasagot, majd igy szolt:

— Meséljek nektek a tengerrdl?

A szigeten allok, a folfelé figyeldk lelkesen bologattak.



— Mesélj nekiink a tengerrdl! — kialtotta fel a santa egér.

— Ott kezdem a mesélést — kezdett bele a siraly —, hogy ennek a nagy-nagy folyonak is
vége szakad valahol. Bizony! El6szor a folyo kicsiny kis patak, azutan szélesebb lesz, egyre
sz¢élesebb; mikor mar olyan széles, hogy alig tud folyni a rengeteg viz, akkor elérkezik a
tengerhez. A foly6 sohajt egyet, s azt mondja: ,,Megérkeztem! Udvozollek, tenger! Fogadj be
hatalmas vizedbe!” A tenger nagyot hullamzik, és befogadja a foly6 vizét.

A tengert onnan lehet megismerni, hogy nem latjuk a tulsé partjat.
Csak eget latunk, korbe-korbe csak eget €s alatta a rengeteg vizet.

A viz néha csendes, olyan csendes, hogy latni lehet a halakat, maskor haragos és
hullamzik, akkora hullamokat vet, mint a hegy! Olyan magasakat, mint egy hegy!

Mi, siralyok, szeretjiik a tengert. Ott annyit repiilhetiink, mig el nem faradunk!
Hat ilyen a tenger.

A sirdly befejezte a mesélést, és elbucsuzott:

— Most pedig elblicsuzom téletek.

Es elrepiilt, mar csak akkora volt, mint egy makk, majd akkora, mint a legkisebb
hangyatojas, és eltlint.

— Udvozoljiik a tengert! — kialtotta a siraly utan a tiiskés hat.

A sziget lakoi napokig beszéltek a tengerrdl, a mindig mérgesen sziszegd siklokigyo
pedig harom éjszaka almodott a tengerrdl.

A téli tlicsok leugrott a zold heverdrdl, belebujt a terepszinli hatizsak bal zsebébe, és
elhatarozta, hogy a tengerr6l fog almodni. Beszivta a vaszon gyengiilé zsalyaillatat, és elaludt.

11.

A téli tiicsok az ablakparkanyon iildogélt, ildogeélt az ablakparkanyon, €s csodalkozott, hogy
hova lettek a jégviragok. Az ablakon ujra ki lehetett latni a fehér vilagra, a behavazott
héaztetdkre, a villanydrétra és az agakra.

"’

,»Biztosan elhervadtak!” — gondolta magaban a téli tiicsok.

Kicsit fajt a szive a jégviragokért, hiszen olyan szépek voltak, bar nem volt semmi
szintk.

Majd lemészott az asztalra, megallt az irogép elott, €s felugrott a billentyilire. A
billentyli lenyomodott, a kar racsapodott a fehér papirra.

A téli tiicsok felmaszott az irdgépre, €s megnézte az jabb jelet a fehér papiron.

A — ez volt a fehér papiron.

A téli tiicsok tlinddott, hogy mire emlékezteti az Gijabb jel a fehér papiron.

Mire is? Mire is?

Aztan felderiilt az arca, mert eszébe jutott, hogy mire emlékezteti az ijabb jel a fehér
papiron.

Hét persze!

A santa egérre, amikor talalt egy fiizfa sipot!



Lemaszott az asztalra, az asztalrol a székre, a székrol a foldre, és elbaktatott a zold
heverdig.

A z0ld heverdn fel-ala sétdlva emlékezett a santa egérre, amikor az talalt egy flzfa
sipot.

A flizfa sip valojaban egy letorott flizfagally volt. Vagyis jobban mondva a
fiizfagallynak a héja. A gally letorott, kiszaradt, a héjbol kibujt a fehér bél.

A santa egér éppen arra santikalt, és megbotlott a flizfagallyban.

— Ejnye! — mondta. — Mi ez a labam alatt?

Azzal lehajolt, és megnézte, hogy mi van a laba alatt.

Felvette a fiizfagallyat, nézegette, forgatgatta.

— Egy flizfagally! — mondta.

Majd tligyesen kipdccintette a héjbdl a belet.

— Hm! — rancolta 6ssze a homlokat a santa egér.

A himmogés azt jelentette, hogy van egy flizfahéja, de mit csinaljon vele?
Eldszor belekukucskalt, de nem latott jol rajta.

Majd a szdjaba vette €s belefujt.

Eles hang jott ki a fiizfahéjbol. De olyan éles, hogy mindeniitt hallottak a szigeten.
A santa egér nagyon megoriilt.

— Van egy sipom! Van egy flizfa sipom! — kialtott fel.

Majd leiilt a rekettyebokor tovébe, és torte a fejét, hogy mit csinaljon a sippal.

— Mit csinaljak? Mit csinaljak? Hat sipolni fogok vele! — mondta végiil.

Nagy levegot vett, szdjadba dugta a sipot, és fujta, fujta, mig levegd volt a tiidejében.
A sip meg szolt élesen, eziistdsen, de ugy szolt, hogy mindeniitt hallottak a szigeten!
Hallotta példaul a vakondok.

Mikor meghallotta az ¢les hangot, megrazta a fejét.

— Hat ez meg mi a csuda? — dormogte. — Megnézem!

Es elindult megnézni, hogy mi a csuda sz6l ilyen élesen.

Azutan meghallotta a legkisebb ugrifiiles. Eppen ugrott, vagyis a levegében volt, mikor
meghallotta az ¢éles hangot. Ugy elcsodéalkozott rajta, hogy lehuppant a foldre.

— Ez meg micsoda sivitas? — kérdezte lehuppanva a foldre. — Megnézem!

Es elindult megnézni, hogy mi az a sivitas.

Azutan meghallotta a tliskés hata siin. Mikor meghallotta, minden tiiske felborzolddott
a hatan.

— Ez meg milyen visitas? — diinnyogte égnek allo tiiskékkel a hatdn. — Megnézem!

Es elindult megnézni, hogy mi ez a visitas.

A vakondok, a legkisebb ugrifiiles, a tiiskés hatu siin egyszerre ért a rekettyebokorhoz.

A santa egér éppen akkor hagyta abba a sipoladst, mivel éppen akkor fogyott ki a
tiidejébdl a levego.

A vakondok, a legkisebb ugrifiiles, a tiiskés hati siin mar éppen vissza akart fordulni,
mivel nem hallottak az éles hangot, mikor a santa egér megint belefijt a fiizfa sipba.



— Nézziik csak meg! — mondta erre a vakondok, a legkisebb ugrifiiles és a tiiskés hatu, s
megkertlték a rekettyebokrot.

A séanta egér vidaman rajuk kacsintott, de nem szo6lt semmit, mivel a széjdban volt a
flizfa sip, €s azt fujta, de annyira fujta, hogy kidagadt kétoldalt az arca.

Mikor megint kifogyott a tiidejébdl a levegd, és abbahagyta a sipolast, igy szolt hozza a
vakondok:

— Mi a csudat csinalsz?

— Sipolok — felelte vidaman a santa egér.

— Hm! — mondta a vakondok, mert nem jutott eszébe semmi.

De a legkisebb ugrifiilesnek eszébe jutott valami, meg is mondta, hogy mi jutott eszébe.

— Csak ezt az egy hangot tudod fujni? — kérdezte.

A santa egér eltiinddott.

— Lehet, hogy tudok mas hangot is — felelte. — Még nem probaltam!

— Hat probald meg! — biztatta a legkisebb ugrifiiles.

A santa egér vidaman kacsintott, és beleftjt a sipba. A sipbol most egy mélyebb hang
jott ki.

Majd a santa egér ujra belefujt, a sipbdl akkor meg egy magasabb hang jott ki.

— Na latod! — mondta neki a legkisebb ugrifiiles. — Na latod, tudsz mas hangot is fujni!

— Tudok — felelte boldogan a santa egér. — Egy csomd hangot tudok ftjni!

Es fujta, fijta a hangokat a fiizfa sipon.

A vakondok meg a tiiskés hati siin gyonyorkodve hallgatta. A legkisebb ugrifiiles pedig
Osszerancolta a homlokat, és torte a fejét valamin. Meg is mondta, hogy min torte a fejét.

— Kitalaltam egy verset! — mondta.
— Halljuk! Halljuk! — biztattak a legkisebb ugrifiilest.

A legkisebb ugrifiiles nem kérette magat sokdig, elmondta a verset:

Dohogott az egér,
sosincsen friss kenyér!
Ahogy mondom, ezér
dohogott az egér!

A boltba bandukolt,
csukva volt az a bolt!
Ahogy mondom, ugy volt,
csukva volt az a bolt!
Vegiil is mit csinalt?
Hat morzsat ragicsalt!
Egyebet nem csinalt,

csak morzsat ragicsalt.

Mindenkinek nagyon tetszett a vers. A legkisebb ugrifiiles ekkor azt mondta a santa



egérnek:
— Te fu;d a flizfa sipot, mi pedig majd énekeljiik a verset!

A santa egér vidaman bolintott, fijta, fujta a fiizfa sipot, a tobbiek meg énekelték a
verset, hogy csak ugy zengett a rekettyebokor!

A téli tiicsok eldudolta a zold heverdn a santa egér notajat, majd lemaszott a zold
heverdrdl, elballagott a terepszinii hatizsakig, beleblijt a bal zsebbe, beszivta a vészon
gyengiil6 zsalyaillatat, és elaludt.

12.

A téli tiicsok kimészott a terepszinli hatizsak bal zsebébdl, elballagott a székig, felugrott ra,
onnan az asztalra, s megallt az ir6gép elott.

Az ir6gép elott alldogalva toprengett egy keveset:
,»E16bb az ablakparkanyra masszak fel, vagy el6bb a billentytlire ugorjak fel?”

Azutan eldontdtte, hogy eldbb a billentytire ugrik fel, hiszen az ablakparkanyon ugyse
lat semmit, semmi érdekeset, csak a fehér, behavazott vilagot. Az irogép pedig mindig eszébe
juttatja a szigetet, ahol nyar volt, és 6 ugrandozott a tobbi tiicsokkel.

Ugy is tett, felugrott a billentyiire. A billentyii lenyomodott, a kar racsapodott a fehér
papirra.

A téli tiicsok felmaszott az irogépre, €s megnézte az Gjabb jelet a fehér papiron.

G — ez volt a fehér papiron.

Ezt a jelet mar ismerte, ez a jel a tliskés hatira emlékeztette, amikor elnézte a naptart.

A tiiskés hatarol viszont eszébe jutott a vakondok, a vakondokrdl a sdnta egér, a santa
egérrdl a siklokigyo, €s a siklokigyorol eszébe jutott a gyonyori gyik.

Egy pillantast vetett az ablakparkanyra, majd lemaszott az irogéprdl az asztalra, az
asztalrdl a székre, a sz€krdl a foldre, és elbaktatott a z61d heverdig.

A z06ld heverdn fel-ala sétalva gondolt a gyonyort gyikra.

A gyik a fekete kovon szokott siitkérezni, fekiidt a fekete kovon, és siittette magat a
nappal. Csillogott a bore, ragyogott a bére, mert a gyik gyonyorii volt!

Eppen ezért nagyon elcsodalkozott, mikor megallt elétte a legkisebb ugrifiiles, és azt
mondta a fekete kovon siitkérezd gyiknak:

— Gyava, mint a gyik!

A gyik megrazta a fejét csodalkozva, mert neki inkdbb azt szoktdk mondani, hogy
gyonyori gyik, és udvariasan ezt mondta:

— Rosszul tudod! Ezt inkdbb a nytlra szoktdk mondani. Gyava, mint a nyul.
A legkisebb ugrifiiles mérgesen nézett a gyikra.
— Ha te mindent ilyen jol tudsz, akkor aruld el: a gyikra mit szoktak mondani?

A gyik tovéabbra is udvariasan mosolygott a legkisebb ugrifiilesre, azt nem akarta
mondani, hogy gyonyorii, mint a gyik, mert nem akart hencegni, inkabb ezt mondta:

— Fiirge, mint a gyik! Ezt szoktdk mondani!



— Haha! — nevetett a legkisebb ugrifiiles. — Es még egyszer haha! S6t hahaha!
— Hiaba nevetsz! Akkor is ezt szoktdk mondani! — valaszolt a gyik udvariasan.
A vitatkozasra odajott a santa egér, a tliskés hata, a vakondok és a nadiveréb.
— Min vitatkoztok? — csipogta a nadiveréb.

— Azon vitatkozunk, hogy a gyikra mondjak-e, hogy gyava, vagy a nyulra — mondta a
legkisebb ugrifiiles.

A nadiveréb elgondolkozott, majd ezt mondta:

— Ne sértédj meg, legkisebb ugrifiiles, de ezt inkabb a nyulra szoktdk mondani. Inkabb
a nyulra.

A legkisebb ugrifiiles 16gatta az orrat, még a fiile is lekonyult banataban.

A vakondok kohintett egyet, himmogott egyet, majd beszélni kezdett, hogy elterelje a
legkisebb ugrifiiles figyelmét a banatarol:

— Javasolok valamit! Hm! Egyszoval, azt javaslom, hogy mondjon mindenki olyan
sz6lasmondast, ami allatra vonatkozik. Azutan majd meglatjuk, hogy ki tud tobbet. Hm?

—Jaj, de jo! — csipogta a nadiveréb. — Versenyezziink, hogy ki tud tobbet!

A legkisebb ugrifiiles abbahagyta a szomorkodast, orrlégatast meg fiilkonyulést, és
¢lénken helyeselt.

— Ugy van! Halljuk! — és a nadiverébre nézett.

A nadiveréb kihtzta magat, és ezt mondta:

— Repiil, mint a madar!

— Ravasz, mint a roka! — vagta ra a legkisebb ugrifiiles.

— Lusta, mint a lajhar! — mondta a sénta egér.

— Szelid, mint az 6z! — mondta a gyik.

— Bator, mint az oroszlan! — mondta a tiiskés hata.

— Szorgalmas, mint a hangya! — mondta a vakondok.

— Eddig mindenki mondott egyet — allapitotta meg a nadiveréb.
— Most én mondok egy masikat — szolt a legkisebb ugrifiiles.
— Halljuk! — biztatta a nadiveréb.

— Részeg, mint a csap! — vagta ki a legkisebb ugrifiiles.

— A csap nem allat! — mondta a tliskés hatu.

— De allat! O a csap-allat! — makacskodott a legkisebb ugrifiiles. — Négy laba van meg
csOre meg tolla meg szarnya...

Abbahagyta, mert a tobbiek nevettek, de ugy nevettek, de ugy, hogy még a kénnyiik is
potyogott belé.

— Hahaha! Hahaha!

—J0, jo! Csak vicceltem — diinnydgott a legkisebb ugrifiiles, aki rajott, hogy butasdgot
mondott.

A nagy kacagasra odajott a siklokigyo.
— Mit nevettek? — sziszegte.

— Semmit. Most mar igazan semmit — felelte a vakondok. — Tudod, jatszunk, és a
legkisebb ugrifiiles mondott valamit.



— Képzelem! — sziszegte ginyosan a siklokigyo. — Es mit jatsztok?

— Azt jatsszuk, hogy ki tud tobb szolasmondast az allatokra — valaszolt a vakondok.
— Igazan? — kérdezte a siklokigyo. — Es ki tudja a legtobbet?

— Eddig mindenki csak egyet mondott — mondta a nadiveréb.

— lgen? — sziszegte a siklokigyo. — Na, figyeljetek!

Azzal a siklokigyo nagy leveg6t vett, €s sorolta a szolasmondasokat:

Szemtelen, mint a légy.
Hiu, mint a pava.

Meérges, mint a pulyka.
Neéma, mint a hal.
Konnyelmii, mint a tiicsok.
Biiszke, mint a sas.

Erds, mint a bivaly.
Artatlan, mint a bardny.
Hiiséges, mint a kutya.
Talpra esik, mint a macska.
Ordit, mint a faba szorult féreg.
Vagtat, mint a 1o.

Lop, mint a szarka.
Makacs, mint az észver.
Maszik, mint a csiga.
Bélcs, mint a bagoly.
Alszik, mint a mormota.
Ugral, mint a kecskebéka.
Boémbél, mint a bélombika.
Keményfejii, mint a kos.
Sziirke, mint a veréb.
Bamul, mint a borju.

Irigy, mint a kigyo.

Es a siklokigy6 biiszkén nézett az almélkodé tarsasagra.
— Te nyerted meg a versenyt! — mondta a vakondok.
— En ebben biztos voltam! — sziszegte a siklokigyo, és elsiklott a kidélt 6reg fiizfa ala.

— Az biztos, hogy 6 tudta a legtobbet, de hiu is, mint a pava! — morgott a vakondok,
majd a legkisebb ugrifiileshez fordult. — Legalabb hallottad te is, hogy mennyi szélasmondas
van. Vagyis felesleges megsértddni.

— Mar el is felejtettem! — felelte viddman a legkisebb ugrifiiles.
Ezzel mindenki elindult, ki erre, ki arra, még a gyik is bemaszott a fekete ko ald, mert



mar nem siitott a nap.
A téli tiicsok lekecmergett a z6ld heverdrdl, belebujt a terepszinii hatizsék bal zsebébe.

»Azért nem minden tiicsok konnyelmii! Csak én!” — sdhajtott fel, majd beszivta a
vaszon gyengiil6 zsalyaillatat, és elaludt.

13.

A jégvirdgok ujra megjelentek az ablakon. A téli tiicsok gyonyodrkddve nézte a finom rajza
csipkés leveleket, a szép vl szarakat.

,»De szép! — gondolta magéaban, majd hozzatette: — Habar egyszint fehér, de azért

'7’

SZEp
Az ablakparkanyon iildogélt, miutdn kimaszott a terepszinli hatizsak bal zsebébdl,
elgyalogolt a székig, felugrott rd, onnan az asztalra, az asztalrol az ablakparkanyra.

Mikor mar eleget gyonyorkodott az egyszinii fehér jégviragokban, lemaszott az
asztalra, és megallt az ir6gép elott.

Felugrott a billentytire, a billentyli lenyomodott, a kar racsapddott a fehér papirra.

A téli tiicsok felmaszott az irogépre, €s megnézte az Gjabb jelet a fehér papiron.

Y — ez volt a fehér papiron.

A téli tiicsok torte a fejét, hogy mire emlékezteti az Gjabb jel a fehér papiron.

Mire is? Mire is?

Azutan felderiilt a képe, mert eszébe jutott, hogy mire emlékezteti az ujabb jel a fehér
papiron!

Hat persze!

A mokusikrekre emlékezteti, mikor a fa tetején két oldalt kidugjak a fejiiket!

Lemaszott az irogéprol az asztalra, az asztalrol a székre, a szeékrdl a foldre, s elbaktatott
a zold heverdig.

A z0ld heverdn sétalgatva emlékezett a mokusikrekre.

A mokusokrol a vakondok deritette ki, hogy ikrek.

A vakondoknak f3jt a foga, és fel-ala sétalt a szigeten, mert nem birt egy helyben
maradni, és ugy gondolta, hogy séta kozben majd csak elterelédnek a gondolatai a fajos
fogarol.

Egyszoval, mondom, fel-ala sétalt, mikor a sziget felsd végében talalkozott a mokussal.

A mokus lehullott tobozt keresgélt a fliben, mikor odaért hozzé a vakondok.

— Csak nem a fogad f4j? — kérdezte a mokus a vakondoktol.

— De, éppen a fogam f3j! — panaszkodott a vakondok.

A mokus megnézte a vakondok feldagadt arcat, majd azt mondta:

— Adok egy tanacsot. Az én fogam is szokott fajni, tudom, hogy milyen rossz az. Azt
tanacsolom, hogy tartsd nyitva a szaddat, mert a levegd enyhiti a fogfajast.

A vakondok bologatott, megkdszonte a tandcsot.



Kinyitotta a szajat, ¢és elindult.

Hat, ahogy sétalgat, a sziget also végében ujra taldlkozott a mokussal, a mokus a fiiben
kutatott lehullott toboz utan.

— Csak nem a fogad f4j? — kérdezte a mokus.

A vakondok ugyan csodalkozott egy kicsit, de aztan ugy gondolta, hogy biztosan
feledékeny a mokus, mert nem emlékszik ra, hogy ezt egyszer mar kérdezte.

Ezért udvariasan valaszolt:
— De, éppen a fogam f3;!
A moékus megnézte a vakondok feldagadt arcat, majd azt mondta:

— Adok egy tanacsot. Az én fogam is szokott fajni, tudom, hogy milyen rossz az. Azt
tanacsolom, hogy csukd be a szadat, mert a leveg6tol csak jobban faj a fogad.

A vakondok bologatott, megkdszonte a tanacsot, s becsukta a szajat. Bar motoszkalt a
fejében, hogy a mokus az elébb éppen ellenkezd tanacsot adott, de nem vitatkozott, mert fajt a
foga.

Elindult tjra, és ahogy sétalgatott, a sziget felsé végében ismét talalkozott a mokussal.

— Még mindig f4j a fogad? — kérdezte a mokus.

— M¢ég mindig — panaszkodott a vakondok.

— Akkor adok egy masik tandcsot. Ragesalj zold levelet, az majd segit!

A vakondok megkdszonte a tandcsot, és egy zold levelet vett a szdjaba.

Elindult a zold levéllel a szdjaban, mikor Ujra Gsszeakadt a mokussal a sziget also
végében.

— Még mindig faj a fogad? — kérdezte a mokus.

— M¢ég mindig — panaszkodott a vakondok.

— Akkor adok egy masik tandcsot. Kopd ki a z6ld levelet, mert az csak ingerli a f4j0s
fogadat! Egy széraz gallyat tegyél a f4j6s fogadra, az majd segit!

A vakondok megkdszonte a tanacsot, kikopte a zold levelet, €s egy szaraz gallyat tett a
fogara. Bar nem értette a dolgot, de nem vitatkozott, mert nagyon fajt a foga.

Eppen ezért egyre gyorsabban sétalt, nem is volt ez mar séta, hanem tigetés.
Hat, ahogy tigetett ide-oda, itt is, ott is rakialtott a mokus.

— Vegyél vizet a szadba! — mondta egyszer.

— Kopd ki a vizet a szadbol! — mondta masszor.

— Kosd be lapulevéllel! — mondta egyszer.

— Azonnal vesd le a lapulevelet! — mondta masszor.

— Tedd ra a tenyeredet! — mondta egyszer.

— Vedd le rola a tenyeredet! — mondta masszor.

Szegény vakondok! Mar azt se tudta, hol all a feje: ébren van-e vagy almodik. Vizet
vett a szajaba, majd kikopte; bekototte lapulevéllel az arcat, majd eldobta a lapulevelet; ratette
a tenyerét, majd levette a tenyerét.

Végiil mar nem birta tovabb, és igy szolt a mokushoz:
— Miért mondtad, hogy vegyek vizet a szamba?

A mokus nagyon elcsodélkozott.



— En azt mondtam, hogy kopd ki a vizet a szadbol! — Es megcsovalta a fejét, hogy
szegény vakondok, a fogfajas teljesen megzavarta.

Azutan azt mondta a mokusnak:
— Miért tanacsoltad, hogy vegyem le a lapulevelet?
A mokus csodalkozva nézett a vakondokra.

— En azt tanacsoltam, hogy kosd be lapulevéllel! — Es megesovalta a fejét, hogy
szegény vakondok, a fogfajas teljesen megzavarta.

Hat a vakondok most mar egészen Osszekavarodott! Leilt kétségbeesetten a flibe, és
torte a fejét, mert nem értette a dolgot.

,Lehet, hogy a fogfajas megzavarta az eszemet?”” — gondolta kétségbeesetten.

Ahogy ott {ilt a fiiben, l4tja 4&m, hogy jobbrol is jon a mdkus, meg balrdl is jon a mokus.
Megrazta a fejét, mint aki fel akar ébredni egy rossz dlombdl. De nem ¢ébredt fel, illetve a
mokusok odaértek hozza, és egyszerre mindent megeértett.

Hat persze! Két mokus van, csak nagyon hasonlitanak egymadsra! Mint az ikrek!
Annyira megoriilt a felfedezésnek, hogy egyszeriben elmult a fogfajasa!

— F4j még a fogad? — kérdezte a jobb fel6li mokus.

— F4j még a fogad? — kérdezte a bal fel6li mokus.

A vakondok boldogan razta a fejét jobbra is, balra is, hogy mar nem faj. Elmult! El
bizony!

— Ugye, hasznalt a tandcsom? — kérdezte a jobb fel6li mokus.

— Ugye, hasznalt a tandcsom? — kérdezte a bal fel6li mokus.

A vakondok igent intett jobb felé is, bal felé is, hogy persze, hasznalt a tanécs!

— Akkor jo! — mondta egyszerre mind a két mokus, és felmasztak a fara.

A vakondok utanuk nézett, és latta, hogy a fa tetején kidugjék a fejiikket a mokusok, az

egyik jobb feldl, a masik bal feldl.
,JIkrek! — mosolygott boldogan a vakond. Ugy hasonlitanak egymaésra, mint két tojas!”
Majd hozzatette:
,.Es nem faj a fogam

"’

A téli tiicsok lemaszott a zold heverdrdl, belebujt a terepszinii hatizsak bal zsebébe, €s
ugy gondolt a vakondra, akinek elmult a fogfijasa. Majd beszivta a vaszon gyengiild
zsalyaillatat, és elaludt.

14,

A téli tiicsok kimészott a terepszinli hatizsak bal zsebébdl, elgyalogolt a székig, felugrott ra,
onnan az asztalra, megallt az irogép elott, és elgondolkozott.

,Igy peregnek a napjaim! — sohajtott. — Vajon a szigeten, hogy peregnek a napok?”
Majd felugrott a billentytire. A billentyii lenyomodott, a kar racsapodott a fehér papirra.
A téli tiicsok felmaszott az irogépre, €s megnézte az Gjabb jelet a fehér papiron.

O — ez volt a fehér papiron.



A téli tiicsok torte a fejét, hogy mire is emlékezteti az Gijabb jel a papiron.
Mire is? Mire is?

Azutan felderiilt a képe, vidamabb lett, mert eszébe jutott, hogy mire emlékezteti az
ujabb jel a fehér papiron. Hat persze! A csigabigara, aki a hatan hordja a hazat!

Lemaszott az irogéprdl az asztalra, az asztalrol a székre, a sz¢ékrdl a foldre, és
elbaktatott a z6ld heveroig.

A z06ld heverdn fel-ala sétalva emlékezett a csigabigara, aki a hatan hordja a hazat.
Egyszer pedig a héscincért is hordta a hatan!

Egyszer ugyanis a hdscincér napozni akart, napozni szottyant kedve, éppen ezért egy
kovet keresett, ahova lefekiidhet, mert latta a gyiktol, hogy napozni egy kovon lehet.

Ahogy keresgélt, talalt is egy kofélét, megpddorte a bajuszat, €s igy szolt:
— Ez igen! Ez éppen nekem valo!
Es rafekiidt a kére.

»Az a lényeg, hogy mozdulatlanul fekiidjek — gondolta magaban. — Akkor majd szép
egyenletesen lebarnulok!”

Hat, alighogy ezt végiggondolta, megmozdult alatta a k6. De nem elég, hogy
megmozdult, maszott is a kd, a hdscincér jol latta, hogy egymas utan hagyjak el a fliszalakat.

— Hé! — kidltotta. — Hat ez meg mi a csuda?
Ahogy ezt kialtotta, egy lapulevél ald értek az arnyékba, és ott megallt a ko.

— En napozni akarok! Nem az arnyékban kuksolni! — dohogott a héscincér, megfogta a
kovet, €s kivitte a lapulevél alol a napra.

Megpddorte a bajszat, és rafekiidt a kore.

Am a k3 megint megmoccant, és tjra visszamaszott a lapulevél al4.
— Hijnye! — méltatlankodott a hdscincér. — Mondtam mar, hogy napozni akarok!
Ekkor megszolalt a ko:

— En pedig hiisélni akarok!

A hdscincér lemaszott, és jobban megnézte a beszéld kovet.

Akkor latja, hogy a ké alatt van valaki.

— En vagyok a héscincér — mondta.

— En vagyok a csigabiga — mondta a valaki a k& alatt.

— Es mit keresel ott? — kérdezte a héscincér.

— Ez az én hazam! — mondta a csigabiga.

— Es miért viszed mindig az drnyékba? — kérdezte a héscincér.

— Az én hazam, nem? Oda viszem, ahova akarom! — felelte a csigabiga. — En pedig az
arnyekba akarom vinni, mert a hiivéset szeretem.

A héscincér belatta, hogy a csigabiganak igaza lehet, de hat & meg napozni akart. Es
pont a csigabiga hdzan, mert azon olyan kényelmes fekvés esik.

Mit csindljon? Mit csinaljon?
Azutéan eszébe jutott, hogy mit csinaljon.
Bekopogott a hdzba, mert a csigabiga mar belebujt.



— Csigabiga, gyere ki! — mondta neki.

A csigabiga kijott.

— Mit akarsz? — kérdezte.

— Van egy otletem — mondta a hdscincér.
— Halljuk! — biztatta a csigabiga.

— En letakarom a hazadat egy levéllel, a levélre rafekszem, és ugy napozok. Te pedig
arnyékban maradsz a levél alatt. Igy mind a ketten jol jarunk!

A csigabiga gondolkozott, sokdig gondolkozott, azutan bolintott, hogy rendben van.

A héscincér pedig szerzett egy levelet, rateritette a csigabiga hazara, és rafekiidt.

— Most masszal ki a napra! — mondta.

A csigabiga kimdaszott, a hdscincér napozott.

Mikor a nap arrébb ment, a hdscincér csak leszolt a csigabiganak:

— Most méssz egy kicsit jobbra!

Es a csigabiga egy kicsit jobbra mészott.

Majd azt mondta a hdscincér:

— Most massz egy kicsit balra!

Akkor meg a csigabiga egy kicsit balra maszott.

fgy napozott a hdscincér, és igy hiisolt a csigabiga, ¢és az igazsag az, hogy mind a ketten
jol jartak.

A téli tiicsok merengve gondolt a napozd hdscincérre.

"7

,»SUtott a nap!” — sOhajtott, majd lekecmergett a zold heverdrdl, bemaszott a terepszinii
hatizsak bal zsebébe, beszivta a vaszon gyengiilé zsalyaillatat, és elaludt.

15.

A téli tiicsok az ablakparkanyon tildogélt, €s banatosan nézett ki a fehér, behavazott vilagra:
,Mindig tél lesz? Sose lesz vége a télnek?” — sohajtott fel.
Majd lemaszott az ablakparkanyr6l az asztalra, s megallt az irogép elott.
»Meég egyet ugrok! Még egy utolsot ugrok!” — gondolta magaban.

Ugy is tett, felugrott még egy utolsot a billentylire. A billentyii lenyomodott, akar
racsapodott a fehér papirra.

A téli tiicsok felmaszott az irdgépre, €s megnézte az jabb jelet a fehér papiron.
M — ez volt a fehér papiron.

A téli tiicsok tlinddott, hogy mire is emlékezteti az ujabb jel a fehér papiron.
Mire is? Mire is?

Azutan eszébe jutott, hogy mire emlékezteti az Gjabb jel a fehér papiron, de nem lett
viddmabb.

S6t, szomorubb lett!



Mert a jel a fehér papiron a terepszinii hatizsdkra emlékeztette, ahogy iilt a fiiben a
hatizsak a haz mellett a szigeten.

Lemaszott az asztalrdl a székre, a székrdl a foldre, és elbaktatott a zold heverdig.

A z06ld heverdn fel-ala sétalva emlékezett, hogy milyen is volt, mikor a haz felépiilt a
szigeten, s a hdz mellett iilt a fiiben a terepszinii hatizsak.

Az egész ugy kezdddott, hogy a komp kikotott a szigeten.

A komp még soha nem kotott ki a szigeten, a téli tiicsok legalabbis még soha nem latta
a kompot kikotni a szigeten, érthetd hat, hogy mindenki nagyon csodalkozott.

A hir gyorsan elterjedt, a mokusok lattdk meg eldszor a fa tetejérdl, elmondtdk a
nadiverébnek, a nadiveréb a tliskés hatunak, a tiiskés hati a vakondoknak, a vakondok a
nyulcsaladnak, a nyulcsalad a tiicskoknek, és ekkor mar mindenki tudta, és mindenki ment,
hogy megnézze a kompot.

A komprol legordiilt egy lovas kocsi, a kocsin emberek iiltek, mutogattak, beszélgettek,
a lovak huztdk a kocsit, majd megéalltak, nem messzire a nadiveréb fészkétol.

— Itt jo lesz! Itt mindig siit a nap! — mondta egy fiatal férfi, és leugrott a kocsirol.
Leszalltak a tobbiek is, és koriilalltak azt a helyet, ahol mindig siit a nap, nem messzire a
nadiveréb fészkétol.

Volt egy gyerek is a kocsirdl leugralok kozott, egy fekete haja kisfit, akinek elsé dolga
volt, mikor leugrott a kocsirdl, hogy futott egy nagyot.

Elfutott egészen a kidolt oreg flizfaig a sziget végébe, majd visszafele lassan sétalt,
nézdegélt jobbra-balra.

Mikor visszajott a kocsihoz, igy szolt a kisfiu:
— Itt annyi tlicsok van, de annyi tlicsok!
A tiicskok biiszkén hallgattak a fitben a kisfiut.

A kocsirol leugralok pedig asot, lapatot szedtek le a kocsirdl, és asni kezdtek, meg
lapatolni kezdtek.

Majd téglat dobaltak le a kocsirdl, és falat épitettek a téglabol.

Estére mar magas lett a fal, jol lattak a tiicskok, nyulak, egerek meg a tobbiek, hogy
milyen magas a fal.

— Ez haz lesz! — jelentette ki a haromlabi kutya. — En mér lattam ilyet. Ilyenben szoktak
lakni az emberek.

— Reméljiik, hogy jo baratsagban lesziink az emberekkel — mondta a vakondok.
Es lesték mindnyajan egész nap a fii koziil, hogy mit csindlnak az emberek.

Az emberek egész nap raktadk szorgalmasan egymasra a téglakat, épitették a falat, még a
fekete haju kisfit is hordta a téglat.

Este azutan, mikor mar megfiirdott a nap a folydban, és elballagott a hegyek mogé, este
azutan az emberek abbahagytdk a falrakast, megmostak a keziiket, arcukat, és leiiltek a fiibe.

Egyikiik szaraz gallyat szedett, kozépre rakta és meggyujtotta.

Egett, lobogott a tabortiiz, messzire vilagitott a szigeten.

A szigetlakok tobbsége még sohasem latott tiizet, nem csoda hat, hogy megbamultak.
Az emberek pedig a tdbortliz kortiil ettek, nevetgéltek, beszélgettek.

A fekete haju kisfit felallt, 6sszeszedte a morzsat meg a kenyérhajat, kisétalt a fiibe,



messzire a haztol, és szétszorta.

— En oriilok, hogy idejéttiink a szigetre — mondta halkan a kisfin, de azért a tiicskok,
nyulak, egerek meg a tobbiek jol hallottak.

— Es 6riilok nektek — suttogta a kisfia a sotétbe, arrafelé, amerre a tiicskoket, egereket,
nyulakat meg a tobbieket sejtette.

— Es remélem, hogy jo baratok lesziink!

Mindnyajan nagyon megoriiltek annak, amit a fekete haju kisfia mondott, és hogy
valaszoljanak neki, a tlicskok vidam ciripelésbe fogtak.

— Cirr! Cirr! — zengett a sziget a tiicskok ciripelésétol.

A nyulak makogtak, az egerek cincogtak, a vakondok hiimmogott, a siklokigyo
sziszegett, mindenki csinalt valahogy, csak a csupa pofazacsko horcsdg nem csinalt sehogy,
csak tomte a pofazacskdjaba a morzsat meg a kenyérhajat.

— Hallak benneteket! — szoélalt meg a fekete haju kisfit. — Es megismerem a hangotokat.
En minden nyéron itt fogok lakni, és majd megbaratkozunk. Most megyek aludni, j6 éjszakat!

Azzal a fekete haju kisfiu visszament a tabortlizhdz.

A tabortliz mar alig-alig pislékolt, csak a parazs izzott vordsen.

Az egerek, a tlicskok, a nyulak meg a tobbiek szépen hazaindultak.
Utkozben jokedviien beszélgettek az uj jovevényekrol.

— En el6szor féltem, hogy baratsagtalanok lesznek — mondta a haromlabu kutya. — En
mar lattam olyat!

— De nem baratsagtalanok — mondta a legkisebb ugrifiiles.

Mindnyajan helyeseltek, csak a téli tiicsok nem helyeselt, mivelhogy nem volt ott.
Ugyanis visszalopakodott a kialudt tabort{izhoz.

,Korilnézek még egyszer” — mondta, mivel nagyon kivancsi tlicsok volt.

Megnézte az alvo embereket, a kisfiut, megbamulta a falat, a kocsit, az allva alvo
lovakat.

Ekkor latta meg el6szor a terepszinii hatizsakot!

A terepszinll hatizsak egy kicsit messzebb fekiidt a tabortliztdl, a zsalydk kozott. A
kivancsi tiicsok belekukkantott a hatizsdkba, majd a zsebekbe, és végiill bemaszott a bal
zsebbe, és ott elaludt.

fgy tortént, hogy hajnalban a hatizsak gazdaja felébredt, hatira vette a terepszinii
hatizsakot az alvo tiicsokkel egyiitt, és elbucsuzott a tobbiektdl.

— En most hazamegyek! — mondta. — A hazra a tett mar ti is fel tudjatok tenni.
Lesétalt a partra, fiittyentett a kompnak, a komp érte jott, €s atvitte a tilso partra.
Otthon lerakta a szobaban a hatizsakot, és kiment a szobabol, bezarta az ajtot.
Mikor a téli tiicsok felébredt, nagyon elcsodélkozott.

,Hol van a sziget? Hova keriiltem?” — kérdezte panaszosan, &m senki sem valaszolt
neki, mivel nem volt senki a szobaban.

Azutan lassan megismerkedett a szobaval, a zold heverdvel, a székkel, az asztallal, az
ir6géppel, a bohdcos mosolyt képpel a falon, az ablakparkannyal.

Igen, igy volt, igy kertilt el a szigetrdl, s igy lett beléle maganyos téli tlicsok!
Mikor a téli tiicsok idaig ért az emlékezésben, felsohajtott.



— Latom-e még a szigetet? — kérdezte a sz€ktdl, az asztaltdl, a bohdcos mosolya képtdl,
de senki nem valaszolt neki.

Béanatosan bemaszott a terepszinli hatizsak bal zsebébe, beszivta a vdszon gyengiild
zsalyaillatat, és elaludt.

16.

Az ablakparkany tires volt. Kint hullt a h6 a behavazott, fehér vilagra, de most nem nézett
senki az ablakparkanyrol.

A téli tiicsoknek nem volt kedve kimdaszni a terepszinli hatizsak bal zsebébdl, igy nem
is lathatta, hogy valaki bejon a szobaba.

Valaki, igen, aki nagyon hasonlitott a bohdcos mosolyl arcképre, €és koriilnézett a
szobaban, és ezt mondta:

— Na, Ujra itthon!
Majd odament az iréasztalhoz, ¢s amulva nézte a jeleket a fehér papiron.

— Hat ez meg micsoda? En biztos nem irtam! En egészen biztosan emlékszem r4, hogy
nem irtam egy sort se. Ebben nem tévedek.

Majd elolvasta a jeleket a fehér papiron, hiszen jol tudott olvasni:

A SZIGETRE VAGYOM - olvasta hangosan.
— Ki vagyik a szigetre? — nézett koriil csodalkozva a szobéaban.

Majd meglatta a terepszinii hatizsakot a sarokban, és elmosolyodott. Most éppen olyan
volt, mint a boh6cos mosolyu arckép a falon.

Mosolygott még egy ideig, mint aki mindent tud, még azt is, hogy ki irta a fura jeleket a
fehér papirra!
Felallt, és ovatosan a terepszinii hatizsdkhoz ment.

Belenézett, de nem latott semmit, majd belekukkantott a bal zsebbe, és ujra
elmosolyodott.

A téli tiicsok mélyen aludt a bal zsebben.
A bohocos mosolyt orrat megcsapta a gyengiild zsalyaillat.

— Szervusz, tiicsdk pajtas! — suttogta leguggolva a terepszinii hatizsdk mellé. — Oriildk,
hogy itt vagy, és nagyon sajndlom, hogy egyediil hagytalak. De ne félj, most méar nem leszel
egyediill Ami pedig a szigetet illeti, én is nagyon vagyom a szigetre. Es igérem, hogy
tavasszal kimegyiink egyiitt. {gérem! Hallod?

Azzal kiegyenesedett, a fehér papirt kicsavarta az irogépbdl, és ratlizte a terepszinii
hatizsakra, hogy el ne felejtse: ott alszik a tlicsok, akit tavasszal ki kell vinni a szigetre!

— Aludj szépen, tiicsok pajtas! Aludj tavaszig!

A téli tiicsok hallotta-e a bohdcos mosolyu suttogasat? En biztos vagyok benne, hogy
hallotta, mert alméban elmosolyodott, és tobbé nem maszott ki a terepszini hatizsak bal
zsebébdl, aludt tavaszig, sz€pen, nyugodtan, mélyen, hiszen megigérték neki, hogy kiviszik a
szigetre!






